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BBOJAHASA YACTD

1. e ocBoeHMs TUCHUIIINHBI

[MemstMu  ocBOeHMsT JUCHUIUIMHBL «VcTOpus nuTepaTypsl CTpaHbl MEPBOIO
MHOCTPAHHOTO  si3bIKa»  sBisieTcsi:  (OpMHpOBaHHME  OOUIEKYJIbTYPHBIX U
npodeccuoHaabHbIX KoMIleTeHIuM, npeaycMoTpeHHbix ®I'OC BO mo pganHOMY
HaIIPaBJICHUIO TOATOTOBKH, YTO, B CBOIO OYEPE/lb, TOAPA3YMEBAET:

e (opmupoBaHre CIOCOOHOCTH BOCIIPUHUMAThH HAIIMOHAJIBHYIO JIUTEPATYPY
KaK KOMIIOHEHT SI3bIKOBOM M KYJIbTYPHOW KapTUHBI MUPA;

e (opmupoBaHHe y CTYJEHTOB 3HAHMEBOTO KOMIIOHEHTa B OTHOIIICHUU
KJIACCUYECKUX TMPOU3BEIACHUNA AHIJIOA3BIYHOM JIUTEPATYPbI, YMEHUU
npuoOpeTaTh U COBEPILIEHCTBOBATH CBOM CIIOCOOHOCTH OPUEHTHUPOBATHCS
B KyJbTYPHOM Hacliequu M 3(PPEKTUBHO cOOOIIaTh CBEACHHUS O HEM
y4aluMmcs CpeIHEN IIKOJIbI;

e CHCTEMaTH3allusl OIbITa YTEHUS U OOCYXKICHUS KIACCUUYECKUX H
COBPEMEHHBIX XYJ0’KECTBEHHBIX TPOU3BEJCHUM, MPUOOPETEHHOTO Ha
OpEeABIIYIINX CTaausX OOydeHHUs] B paMKax MPAKTHYECKOro Kypca
NIEPBOIO MHOCTPAHHOTO SI3bIKA;

e (opmupoBaHHe y CTYJAEHTOB NPEICTABICHUNA 00 UCTOPUYECKON CMEHE
ACTETUYECKUX TEHACHLUUN W JIMTEPATYpPHBIX CTWIEH, O pPa3BUTUU W
peoOpa30BaHUU KAHPOB B pa3HbIC AMTOXHU.

[{emm ocBOCHUS TUCITUTIIIUHBI COOTBETCTBYIOT 001uM 1iemsim OITOIT.

2. Mecro mucuumiannel B cTpykrype OIIOII By3a

2. 1. /Iucuunnuna «lcropuss auTepaTypbl CTpaHbl IEPBOrO MHOCTPAHHOTO
A3bIKA» OTHOCUTCS K BapuaTUBHOM 4actu Oioka b1.

2.2. Jlnga w3ydeHus paucuuiivHbl «VMcropust nuTepartypsl CTpaHbI
[IEpBOTO UHOCTPaHHOT'O A3BIKa» HEOO0XOUMBI CIIEAYIOIINE
[IPEALIECTBYIOIINE TUCIUILUIVHBI:

NHocTpaHHBIN A3BIK

[IpakTHueckuii Kypc MepBOro HHOCTPAHHOIO SI3bIKA
HcTopust MHOCTPaHHOTO SI3bIKA

Hctopus u KyJIbTypa CTpaH U3y4aeMBbIX S3bIKOB

2.3. [llepedeHp NOCIEIYIOMMUX JUCHUIUIAH, IS KOTOPBIX HEOOXOJIUMBI
3HaHUS, YMEHUS U HaBbIKU, POpMUpYyEMbIE JTaHHOW JUCIUTUIMHOMN:
HanmonanpHo-KyNIbTypHas crieriuduka JUTepaTypHOro npolecca B CTpaHe
M3y4aeMoro si3bIKa
Teopus nepesoaa



2.4.IlepedeHb IUIAHUPYEMBIX Pe3yJbTaTOB OOYyYECHHS 1O JUCIUILIAHE, COOTHECEHHBIX C IUIAHUPYEMBIMHU PE3yJIbTaTaMHA OCBOCHUS OCHOBHOM
npodeccuoHaNbHOM 00pa30BaTEeILHON TPOTrPaMMBI.

N3yuenue

JTaHHOW  JMCIUILINHBI

HAIlpaBJIeHO HAa

dbopmupoBaHue

y oO0yuaromuxcs

obmenpodeccuonanbubix (OIIK) u mpodeccrnonanbupix komnerenuuit (I1K):

CIeNYIOIUX  OOMIEKYJIbTYPHBIX

(OK),

Howmep/ B pesynpTare n3ydeHus] TUCIHILINHBI 00yJIarOIIHecs TOJDKHBL:
Copneprxanue
Ne HWHJEKC
KOMIIETSHIINH (I ee
/T | KOMITCTEHII 3HaTh YMmeTh Bnanets
9JacTH)
2031
1 2 3 4 5 6
1. OK-6 CITOCOOHOCTP K 1. HampaBJICHUS B HCKYCCTBE, 1.MeTomaMu UCTOPUKO-
1. ompenensATh MPUHAUICKHOCTH TUTEPATYPHOTO
caMOOpraHu3aluuy u XY/I0’KECTBEHHBIE YEPTHI . . JUTEPaTypPHOTO aHAIU3a
MPOU3BEICHHS K TON MM WHOH IIKOJIe o .
€amMo00pa30BaHUIO; JUTEPATYp PA3HBIX 30X, TEHE3UC (comocTaBUTENBHBIH, TeHEPAaTHBHBIH,
(HampaBJIeHUIO), HAXOAUTh MIPU3HAKH CO/IEPIKAHUS N
HCKYCCTBa Kak 0co00ro Buja o CTHIIICTUYECKHI)
. Y CTHJISI, OIPECIISIONIIE PeaTU3aIHI0 HISHHOTO
KYJIBTYPHOH eI TEeNbHOCTH U 2. TEePMHHOJIOTHYECKHM aIlapaToM
3aMbICIIa aBTOPA;
BH/IbI UCKYCCTB; . JUTEPATYPOBEACHUS U COIUABHBIX
2. OlICHUBATh 3PPEKTUBHOCTH 3a/ICHCTBOBAHHBIX
2. CHHKPETH3M ITePBOHAYAIEHBIX HayK;
CPEACTB peanu3alui TBOPYECKOTO 3aMbICTa;
(OpM HCKYCCTB H €T0 CIEBI B 3. mpueMaMu cUCTeMaThu3aliu
3. OolleHWBaTh HOBATOPCTBO M YKOPEHHEHHOCTh
COBPEMEHHBIX (popMax; . WHQOPMAIH PU YCBOSHHU (HaKTOB
MPOU3BENICHHS B HAIMOHAILHON TPATUIIHU U
3. JTIOTHKY 3BOIIOIINU L Y X OpPTaHW3aIlNH [T
MHUPOBOH KYJIBTYpE. .
JUTEPATYPHOTO HCKYCCTBA. apTryMEHTHPOBAHHBIX CYKICHHU.
2. OIIK-1 l'otoBHOCTB 1.ompenensiTh KOMMYHHKATUBHOE HAMEPEHUE
CO3HaBaTh 1. BUIBI KOH(PIMKTOB — BHEIIHUX | XyJOXKECTBEHHOTO MIPOM3BENCHHS U 3aMbICET
COIMAJHHYIO Y BHYTPEHHUX, UX 3HAYUMOCTh B | aBTOpa; 1. METOIMKOM TTeAaroruaecKoit
3HAYAMOCTH CBOCH dhopmupoBanun GUIOCO(CKUX U | 2. HANIPABIATH YIAIIUXCS K OObEKTHBHOMY aJanTaIy MPON3BEICHUH;
Oyayweit mpodeccuy, | COUMANbHBIX KAUeCTB JMYHOCTH; | MPOYTEHHUIO M MHTEPIIPETAlMH 3aMbIcia aBTOpa M | 2. cXeMaMH aHallu3a JTUTepaTypHbIX
o0magate 2. poJI IPOTaroHUCTa U MOTHUBAIIMU €T0 IEPCOHAXKEN; SBJICHUH, HAIleJICHHBIMH Ha
MOTHUBAIHEH K AQHTaroHWCTOB B PA3BUTHH 3. oTOMpATH U CHCTEMATU3UPOBATH (BAKTHI JIS PacKpBITHE UX UICHHOTO
OCYIIIECTBICHUIO CIOKeTa U 000CHOBaHUHU BBIHECEHUS 3CTETUYECKUX OLICHOK (B TOM YHCIIE coJiep KaHMs;
poheCCHOHAIBHOM ABTOPCKOW apryMeHTAIlHH. 00 3 PeKTHBHOCTH 32/1eHCTBOBAHHBIX
JIeSITeIIbHOCTH; BBIPA3HUTENBHBIX S3BIKOBBIX CPEJICTB).
3. [IK-3 Cnoco6HocTh pemath | 1. cBA3b XyJ0KECTBEHHOTO 1.aHANMM3UPOBATh MUPOBO33PEHUYECKUE, COIMATBHO | 1. CIIOCOOHOCTSIMH aJeKBaTHOTO U
3aJ]a4yl BOCIIMTAHUS U | MBIIIJICHUS C S3bIKOM M Pa3BUTUE | M JIMYHOCTHO 3HAUMMBbIe pritocodckue mpodbaeMbl | YBaKUTEIHHOTO BOCTIPHSTHS
JTyXOBHO- SI3BIKA B XOJI€ TBOPUYECKOU Jes- B MIPOM3BEICHIH NCKYCCTBA Pa3MYHBIX KYJIBTYP
HPaBCTBEHHOTO TENBHOCTH XYI0KHHKA, 2. MOTHBHPOBATh 00y4aeMbIX K POUYTCHHIO U 2. METOJTMKOM PYKOBOJICTBA




pasBUTHS
o0yJaronumxcs B
yueOHOH U
BHEy4eOHOI
JIeSTSIILHOCTH.

2. HaNTM4Yue TPAJUIUOHHBIX U HH-
JTUBUIYyaIIbHBIX, O0IEeYeIOBeYe-
CKUX U KYJIbTYpHO-00YCIIOBIICH-
HBIX TIapaJUrM B HCKYCCTBE;

3. VHUKaJIBHOCTh KaKIOH JIH-
TEpaTypHOU TPATUIIMH U BKJIA]
ee B 00IIIECUETOBEUCCKYIO KYIbTY-
py.

00 IyMBIBAHUIO TIPOOIEMATUKN TIPOU3BEICHU ISt
0oJee TITyOOKOrO MOHUMAaHUS SI3bIKA U
COBEPIIECHCTBOBAHUS PEUEBON KOMMYHHKAIUY;

3. MCITOIB30BATh MMOMyYEHHBIC 3HAHUS JIJIsI
caM000pa30BaHUsl U CO3HATEIBHOM BBIPAOOTKU
MOJIEJIN COLMAIIBHOTO TIOBEICHUS.

00y4aeMbIX K BBIpaOOTKE
COOCTBEHHBIX CY)KJICHHI Ha OCHOBE
BCECTOPOHHETO aHAJIN3a IIUPOKOTO
JMana3oHa MHEHUH KPUTUKOB U
yuTaTeen.




2.5.Kapra koMOeTeHIN JUCHUIIINHBI

KAPTA KOMIETEHIIAN JUCIHUILIUHBI

«HUcTopus auTepaTypsl CTPaHbI IEPBOr0 HHOCTPAHHOIO SI3BIKA)

I_IGJ'II/I HU3Yy4YCHUA NUCHUIIIIAHBIL

* ¢opMupoBaHHE OOMIEKYIBTYPHBIX U MPOGECCHOHATBHBIX KoMIeTeHInH, mpeaycMoTpeHHbpIx @I'OC BO nmo maHHOMY HampaBJICHHIO TOJTOTOBKH, YTO, B

CBOIO OuY€epe/b I0APa3yMEBaET:

® (opmupoBaHHe cIOCOOHOCTH BOCIPUHUMATH JINTEPATYPY KAaK KOMIIOHEHT SI3bIKOBOM U KYJIbTYPHON KapTHHBI MUPA;

® (opMHpOBaHHE Yy CTYJCHTOB 3HAHHUEBOIO KOMIIOHEHTa KacaTelbHO KJIACCUYECKUX NPOM3BEACHUI auTepaTypsl BennkoOpuTaHuu; yMmeHUi
pHoOpeTaTh M COBEPILIEHCTBOBATh CBOM CIIOCOOHOCTH OpPUEHTHUPOBATHCS B KYJIbTYPHOM HAciIeAUU U dPPEKTUBHO cOOOIIATh CBEIEHUS O HEM

yqaluumces Cp eIHeln HIKOJIBI;

® cucTeMaTu3alnus OonbIiTa YTCHUA U 06CY)KI[CHI/I$I KIIaCCUYCCKUX U COBPEMCHHBIX XYA0KCCTBCHHBIX HpOH3B€,I[CHPIﬁ Ha NpeAbIAyIUX CTaauAX 06yquI/m;

L4 (I)OpMI/IpOBaHI/Ie Y CTYACHTOB NPCACTABJICHUA O CMCHC 3CTCTUYCCKUX TEHACHIIUN U JIMTCPATYPHBIX CTHJ'IGIZ, O Pa3BUTHUU U Hp606p330BaHI/II/I JKaHpOB B

pa3HbIe JIOXHU.

B IpoueCcCce OCBOCHUA JJAaHHOM JUCHUIIINHBI CTYACHT (bOpMI/IpyCT U JCMOHCTPHUPYCT CICAYIOINC

OO1IEeKyIbTYpHbIE KOMIIETEHIIUU

KOMIIETEHII IIepeyeHb KOMIIOHEHTOB TexHonorus ®opma YPpOBHU OCBOCHMS KOMIIETEHIIUU
dbopMHupOBaHUS OLICHOYHOTO
CpeacTBa
NHAEKC | @OPMVJIMPOBKA
OK-6 CIIOCOOHOCTD K | 3HATH JK3aMEH IMoporoBelii ypoBeHb
CaMOOpraHu3aIuu v | 1. HanpaBneHWs B WCKYCCTBE, Xy/IOKECTBEHHbIE 4epThl | JIEKIMH, CEMUHAPBL, crocoGen natb XapaKTEPUCTUKHU
camM000pa30BaHHIO JMTEpaTyp pasHbIX 30X, FEHE3UC HUCKYCCTBAa Kak 0co0oro | TECTOBBIE 3a/laHusl. OCHOBHBIX XYyJI0OKCCTBCHHBIX 310X,

BHJIA KYJIbTYPHOU J1€ATENbHOCTH U BUJIbI HCKYCCTB;

2. CHHKPETH3M ICpPBOHAYAIBHBIX (POPM HCKYCCTB U €r0
CJIeJIbl B COBPEMEHHBIX (hopMax;

3. JTOTHKY 3BOJIOLUH JTUTEPATYPHOTO UCKYCCTBA.

YMmeTh

1.  ompenemsiTh  NPUHAMISKHOCTH  JIUTEPATYPHOTO
MPOM3BENCHUS K TOM WIM WHOW IIKOJIE (HAIPaBJICHUIO),
HaXOJUTh MIPU3HAKU COZIEpP>KAHUS u CTHIIA,
ONpEAEIAIOIINE PEATU3ALMI0 UACHHOIO 3aMblciia aBTOPa,

cmocofeH omucaTh B OOUX dYeprax
OCHOBHBIE JKaHPbI JTUTEPATYPBHI;

cnoco0eH CHCTeMaTH3HPOBaTh
TEXHOJOTMM YTEHHS W  HU3y4YEHHS
JUTEPaTypHI.

IloBbINIEHHBI YPOBEHD
crocodeH onucaThb
¢bunocodckue Kareropuu;

OCHOBHBIC




2. ornieHWBaTh 3(PPEKTUBHOCTH 33JCHCTBOBAHHBIX CPEACTB
peau3aIyy TBOPIECKOTO 3aMBICTIa;

3. OIeHWBAaTH HOBAaTOPCTBO W  YKOPEHHEHHOCTH
MPOU3BEICHUS] B HALMOHAJIBHOM TpaJuLIMM U MHPOBOH
KYIIBType.

Baagers

1.mMeTomamMu HCTOPHUKO-IIUTEPATYPHOTO aHanmm3a
(comocTaBUTENBHBINA, T€HEPATHBHBIA, CTHIMCTUICCKUH )

2. TEpPMUHOJIOTUYECKUM aINapaToM JUTEPATypPOBEICHUS U
COLMAEHBIX HaYK;

3. npuemamu cucTemMaTuzauud  UHQOPMALMM  [IPH
ycBOoeHHMH ~ (AaKTOB W WX  OpTaHM3aluk UL
apPryMEHTHPOBAaHHBIX CYXICHHUI.

cnoco0eH AHAJIN3MPOBATH
MHPOBO33pEHYECKHE W COLHAIBHO
3HauuMble Quitocodckre NpodsIeMbl U
COIOCTABISATh TOYKH 3PEHHS Ha HUX

pelieHue;
crocodeH JAaTh OLIEHKY
3¢ HEeKTUBHOCTH TEXHOJIOTHI

npuoOpeTeHusT W HCIOJIB30BAHUSA
TyMaHHUTapHBIX U COLIMATIbHBIX 3HAHHUI

[IpodeccronanbHbIC KOMICTCHITHH

KOMIIETEHIIN IlepeueHb KOMIIOHEHTOB Texnomnorus dopma YPOBHHI OCBOCHHS KOMIIETEHITHH
(popmupoBanmus OLIEHOYHOT' O
cpeacTsa
HHIAEKC OGOPMYJIMPOBKA
OIIK-1 T'otoBHOCTH coO3HaBaTh | 3HATH IMoporoBelii ypoBeHb
CONHAIIBHYIO 1 BUJBI KOH(I)J'II/IKTOB — BHENIHUX " BHyTpeHHI/IX, ux .HGKLII/II/I, CEMHHApHI, JK3aMeEH. croco0eH AaTb OmNpeaejJceHue Tuiam
3HAYMMOCTh cBoeH TECTOBBIC 3a/IaHHUS. KOH(IIMKTOB U TIEpPCOHAKEH;

Oynymeit mpodeccun,
oOagaHre MOTUBaLIUEH
K OCYIIECTBIICHUIO
po¢eCCUOHATBHON
JeATEILHOCTH

3HaYUMOCTh B  (QopMHpOBaHHU (PHUIOCOPCKUX W
COLMATIBHBIX KA4eCTB TMYHOCTH;

2. poNM MPOTaroHUCTAa M AHTarOHWCTOB B Pa3BHTHH
CIO’KeTa 1 000CHOBAaHHHU aBTOPCKOW apryMEeHTalNH.

Ymern

l.onpenensite KOMMYHUKaTHBHOE HaMepeHue
XYA0XECTBEHHOTO MTPOU3BEIEHNS U 3aMbICET aBTOPA;

2. HANPABIAThH yYaIIUXCS K 00BEKTUBHOMY MPOYTEHHIO
W MHTEpIpEeTaluy 3aMbicia aBTOpa U MOTHUBALMU €ro
MEepCOHAXKEN;

3. orOuparb ® CHCTEMAaTH3WPOBAaTh (AKTHl I
BBIHECEHHUSI ACTETUYECKHX OIICHOK (B TOM 4mcie 00
3¢ (EeKTUBHOCTH  3aJIeiICTBOBAHHBIX  BBIPA3UTEIHHBIX
SI3LIKOBBIX CPEJNICTB).

HHTepnpeTHpyer 3aMBbICET
MIPOM3BE/ICHUS,

CHCTEeMATH3UPYeT PUUUHBI SBJICHUH,
HaOJII0aeMBIX B TEKCTE IPON3BEACHUS.
IloBbIlICHHBI YPOBEHD

CI0CcOo0eH pacno3HaTh THUI KOHPINKTA
IIPOU3BEICHUSI B CBSI3H C €0 KaHPOM;
crnoco0eH KPUTHYECKH OLIEHUTh
3aMBbICET TPOU3BEICHNUS H €TO
OCYILIECTBIICHUE;

CHCTeMaTH3UPYeT IPHYUHEI BEIOOpa
OMPEACIICHHBIX CHOXKETHBIX XOO0B U UX
BaXXHOCTH B OCYHICCTBJICHUN
aBTOPCKOTO 3aMbICIIA.




Baagernb

I. METOAUKOU MeIaroruaecKon aJanTaluu
MIPOU3BEICHUH;
2. cxXeMaMH aHaju3a JIUTEPATYPHBIX  SBJICHUM,
HalleJICHHBIMA ~ HA  PAaCKpBITHE  UX  HACHHOTO
COICP)KaHMS
IK-3 CcrocoOHOCTh pemarh | 3HATh IMoporoBelii ypoBeHb

3a4a4u BOCIIMTAHUA U
JTYXOBHO-
HPaBCTBEHHOTO
pasBUTHSA
00yJaronmxcs B
yueOHOH U
BHEY4eOHOI
JeSTEIbHOCTH

1. CBSI3b XYI0)KECTBEHHOTO MBIIIJICHUS C SI3BIKOM U
pa3BUTHE S3bIKa B XOJIe TBOPUECKON ACATEILHOCTH XY-
JIOYKHUKA;

2. HaNMW4HMe TPAIUITMOHHBIX ¥ WHANBHyaIbHBIX, 00IIIe-
YeJIOBEYECKUX U KYJIbTYPHO-00YCIOBICHHBIX Mapa-
JIUTM B UCKYCCTBE;

3. YHHKAJIbHOCTb KA:K10H JUTEPATYPHOH TPaAuLMU U
BKJIAJI ee B 00IIEeYeI0BEYECKYI0 KYJIbTYPY.

YMmerb

1.aHANMM3UPOBATE MUPOBO33PEHUECKHUE, COIIMATLHO U
JUYHOCTHO 3HaYMMBbIe (rIocockre mpooieMbl B
MPOU3BEICHAN CKYCCTBA

2. MOTHBHPOBATh 00y4aeMBIX K IIPOUTEHHIO U

00 TyMBIBaHHIO TIPOOJIEMATHKY TPOU3BEICHUH JIIIST
0oJiee TITyOOKOro MOHUMAaHUS SI3bIKA U
COBEPIICHCTBOBAHUS PEUCBOM KOMMYHUKAIUY;

3. UCITOJIB30BaTh TIOTYICHHBIC 3HAHWS JIJIsT CaM000pa3o-
BaHUsSI U CO3HATEIBHOM BHIPAOOTKH MOJIEIH COITUAIIBHO-
T'O TOBEICHHUS.

Baanerb

1. cnocoOHOCTAMY aIEKBATHOTO U YBAKUTEIEHOTO
BOCHPHUATHUS PA3THUUHBIX KYIbTYP

2. METOJIUKOM PYKOBOJICTBA 00y4aeMbIX K BRIPa0OTKE
COOCTBEHHBIX CYX/ICHUH Ha OCHOBE BCECTOPOHHETO
aHaJH3a MIMPOKOTOo JHana3oHa MHEHUH KPUTHKOB U
YUTaTEIEH.

Jleknmu, ceMUHApHI,
TECTOBBIC 3aJIaHHUS.

OK3aMCH.

crnoco0eH  BBICKA3aTh
MHEHHE O IPOU3BEICHHH;
CIOCO0EH MCIIO0JIb30BATH DPAa3IMUHbIC
¢opMBI, BHIBl YCTHOM W NHCHMEHHOU
KOMMYHHKallid ~ Ha  HWHOCTPAaHHOM
SI3BIKE;

crnocofeH  co3AaTh  CTpOMiHOE U
apryMeHTHPOBAaHHOE MOHOJIOIMUYECKOe
BBICKa3bIBaHUE TI0  MPEIOKEHHON
TeMe.

IloBbIlICHHBIN YPOBEHD

crnocodeH mepecKasaTh CIOXKET
MPOM3BEACHUSI JUTEPATyphl, ClENaTh
JTOKIIJ O Pa3BUTHU Kapbephl aBTOPA;
CIOCO0EH HCIO0JIb30BATH DPa3INIHBIC
(hopMBbI, BUIBI YCTHOH M THCEMEHHOMN
KOMMYHHMKAllMd  Ha  MHOCTPAHHOM
S3BIKE TPU aHAJH3€ IPEeII0KEHHOTO
pacckasa;

CIoco0eH CPaBHUTH Pa3IMYHBIE TTOA-
XOJIBI K 00CYX1aeMoii mpobieme, 1aTh
UM OIIEHKY ¥ COCTaBUTh COOCTBEHHOE
CyXJICHUE

pa3BepHyTOE




OCHOBHASA YACTb

1. O0beM JUCHUIJIMHBI U BU/IbI Y4eOHOH padoThl

paHHEero cpeHeBeKoBbs. [loama
o beorynnde

nosme o beoBynbde.

Bun yae6HO#H paboThI Bceero | Cemectp Ne7
1 2 3
1. KonrakTHas padora 00y4arommxcs ¢ npemnojasaresieM (1o BUaam 36 36
yueOHBbIX 3aHATHI) (BCero)
B Tom uncie:
Jlexumii (JI) 18 18
Cemunapckue 3asTus (C3) 18 18
2. CamocTosiTesibHAs pa6oTa CTyeHTa (BCero) 36 36
B Tom uncne:
CPC 6 cemecmpe: 36 36
KoncnekTupoBanue KpUTHYECKMX UICTOYHUKOB, KJJACCUYECKUX CTaTel 6 6
110 TEOPHUH JIUTEPATYPHI
AHanM3 XpoHOJOTHYECKHX Tadmil (1o uctTopun BenukoOputanuw, 2 2
NepPCOHaKaM U COOBITHSIM HCTOpUYEeCKUX XpoHUK Illekcnupa)
[ToaroToBka k ycTHOMy cobeceoBaHuto (1oa00p muTat, GopMyIupOBKa 10 10
pooJIeM)
BueaynutopHoe uTeHue 10 10
IToaroroBka K TECTUPOBAHHIO 8 8
CPC ¢ nepuoo ceccuu: 36 36
[ToaroroBka K 3K3aMeHy 36 36
Bujx npoMeKyTOYHOM aTTeCTALINMN: IK3aMeH IK3aMeH
HTOI'O: Obwaa mpyooemxocmas 108 u. 108 u.
3 3a4. en.
2. Conep:kanue JUCUUIJINHBI
2.1. Coneprxkanue pa3iesioB QU CHUTTAHBI
Ne HaumeHnoBaHue pa3zjiena Conep:xkanue pasaesia
pa3aeja AUCHUIIJINHBI
1 Hayka o juTeparype u 3a1auu HckyccTBO Kak crocod mo3HaHUS MUPA U CAMOBBIPAYKEHUSI.
Kypca HCTOpHH JIUTCPATYpEl Mecto nuTeparypbl CpeIUAPYTUX UCKYCCTB. Y HUKAIbHOCTD
BemikoOpurart CJIOBECHOTO HCKyccTBa. CMeHa INTEpaTypHBbIX BKYCOB U
amox. [1oXopl K OIIEHKE JTUTEPATyPHBIX TPOU3BEICHUH.
XKanposas quddepennnans. Cesi3b GOPMBI U COEPIKAHUS.
JlutepatypoBequeckasi TEPMUHOIIOTHSI
2 AHITIHICKAs THTEpaTypa CBsi3p TUTEPATYphI C HALIMOHANIBHOM HcTopuei. CMeHa

KyJIbTYyp Ha TeppuTopuu Benukobpuranuu. Jlupuueckue
3JIEMEHTBI B 3araJIkax U 3aKJIMHAHUAX HAYaJIbHOIO IIEpUoaa
JUTEpPaTypbl HA IPEBHEAHTIIMIUCKOM s3bIKE. Jlyanu3m
MHUPOBO33PEHUS aHITIOCAKCOB. AJUINTEPALIMOHHAS CUCTEMA
CTUXOCJIOKEHHUs. ['eponyeckrie U peIurno3Hble dI0CHI B
CTUXAaX, CTUWIEBOE €IUHCTBO. [IpoyMaHHOCTE KOMIIO3ULIMY B

3 Jlureparypa Bropoii mosoBuHbl | S3bIKOBBIC M3MEHEHUS U peopMa CTUXOCITOKECHHSL.




XIV Beka. Pons V. JIsurnenga u
Jx. Hocepa B co3panuu
00IIEHAIIMOHAIBHOTO SI3BIKA.

JIBroKymre cuibl OOIIIECTBEHHOTO PA3BUTHS B TIO3THEM
CpenHeBekoBbe. BiusiHue UTaNBSIHCKOTO MPOTOPEHECCAHCA
Ha TBopuecTBO J[k. Hocepa. Konrppedopma B cTrxax
amumarepantnoHucToB (Cop [ aseiin u 3enenviil poiyaps, V.
JIaurnenn — Buoenue o [lempe Ilaxape). OpUriHaIbHOCTh
CTPYKTYpHI 1 cTuis «KeHrepbepuiickux paccka3zoBy» Jx.
Yocepa

acretuku Y. lukkeracaun VY.
Texkepes (BUKTOpHAHCKUI
peaNUCTHYECKUI pOMaH)

4 Anrmuiickoe Bospoxenue 1 Bxnaa anrnuiickoro Bo3poxaeHusi B MUpOBYO
tBopuccTBo Y. Illekcrmpa XYJ0’KECTBEHHYIO KYJIbTYypy. [lpaMaTu3M Kak OTpakeHue

1. Teprommsaums CyTH 31I0XH. EIM3aBeTUHCKUMN TeaTp, €ro 3puTeu U €ro
TeoprceTsa nesreny. JIOTMKa )KaHpOBOM SBOJIOLUK B TBOPYECTBE

2. Passumie [lekcrupa. Tunbl komeauii. OGIIUpHAs TeMaTHKA TPare i
?K[; gimecm(lzomﬂmj Hayajia BeKa U IIIyOuHa UX PACKPBITHSL.
XPOHHUKA)

3. Bkman B eBpomeiickyro
KynbTypy (Tparemuw,
COHETBHI)

5 Yeprei Gapokko u knaccnumsma | BrusiHue aBrkeHus Peopmanuu Ha TuTepaTypHOe
B MOOTHYECKOM drioce [hxona TBOpUeCTBO. [103ThI-MeTahU3NKH, KaBAJICPhI U MTypUTAHE.
MusTona [Inansl u gocTr)eHus B no33uu Jxona MusbToHa. Dmoc,

COHET, MOATHYECKAsl IpaMa. 3apoKIACHUE JTUTEpaTypHOU
KPUTHKH C HAIIEJICHHOCThIO HA HEOKJIACCHULIU3M.

6 CranoBiieHme JlokyMeHTasbHas 1po3a U MyOIUIMCTUKA KaK IPEINOCHUIKI
TIPOCBCTUTEILCKOTO poMaHa B HOBBIX dnHueckux popm. OnTumusm dunocopun
?;Jg;:ﬁﬁgg 30;;@3 [IpocBelenus u ee oTpakeHUE B pOMaHe-IyTEIeCTBUU U
«Tyremectsus [ymmuBepa» pomane Bocniutanus. Peanuctuueckue metoast . edo u
«Ucropust Toma Jlxonca» uX mapoaupoBanue (1 yriayonenue) B pomane k. Ceudra.

[Ipunanue knaccuueckoil GopMbl U paclIMpeHUE TEMATUKU B
pomanax Puuapncona u @wnauara. THTEHCHBHOCTh CMEHBI
pPOMaHHBIX (hopM

7 CeHTHMEHTAIU3M U KOME/IUsl BosBpartienue k conuanbHbIM GopMaM JIpaMbl, BIUSHHUE
npapos P.b. lllepunana. MpaBUJI KIIaCCHIIM3Ma U HX mpeonoienue. Catupa u
gg;sg;x%{%;:gzﬂ noosms. P. CEHTUMEHTAJIN3M B KOMEANHN HPABOB. S3bIKOBOE

oOorareHue JUpUKH B 1033un P. bepHca 3a cuer auanekra.
JlnanmekTuka smoruii B mecHsAX 1 Oamnamax Y. bieiika

8 OBOJTIOLHSA YCTETHKH PomMaHTH3M Kak 001IeeBponerickoe KyIbTypHOE SIBIICHHUE,
poMaHTH3Ma B TBOPUECTBE JUK. | oro ocHOBHBIC UepTh. PaHHME aHTIMICKHE POMAHTHKY U
f:;f;;a (oM K poMar b CMEIIICHHE KaHPOB (Iupuyeckue Oayuiazsl 1 T.11.).

Pa3zpaboTka moBectu B ctuxax balipoHOM U mepexos K
PEATNCTUYECKOMY METOAY B ITO3MAX «UTAJIBSIHCKOTO»
epuoa.

9 CpaBHUTENIBHBIN aHATU3

I'enesuc BukTopuanckoro pomasna (Cmomnert, CTepH).
Omop u catupa, conmanbHas HaIPaBISHHOCTD U
HKCHEPUMEHTHI C TIOBECTBOBATEILHBIMU (POPMAMH.
[Tepuoamzanust TBopuectBa Y. JIMKKeHCa Kak OTpaKEHUE
HCTETUYECKOT0 ONBITA CBOETO BPEMEHHU.

2.2. Paznensl IUCHMIUIMHBI, BUJIBI YICOHOM eI TEIHBHOCTH M (hOPMBI KOHTPOJIS

Ne
paszena

HaumenoBanme pazacia AMCHUITINHBI

Buner yueOHOW AEATENEHOCTH,
BKJIIOYAsI CAMOCTOSITENIbHYIO
paboTy cTyneHTOoB (B yacax)

@®opMBI TEKYIIETO KOHTPOJIS
YCIIEBAEMOCTH (1O Heoenam
cemecmpa)




J C CPC Bcero

2 3 4 7

Hayka o nureparype u 3amaun Kypca 2 2 4 8 1-2 nen.

HCTOPUH JIUTepaTyphl BenukoOpuranuu KoncnektupoBanue

KPUTHYECKHX HCTOUYHHKOB

AHIIIMicKas TUTepaTypa paHHEro 2 2 5 9 3-4 nen.

cpenneBekoBbs. [loama o beoBynbde BueaynuropHoe ureHue,

MOJrOTOBKA K YCTHOMY
cobece1I0BaHHI0

JIuteparypa BTOpOI momosuHbEl XIV 2 2 5 9 5-6 Hen.

Beka. Ponb V. JIsurnenaa u k. Yocepa Pazpabotka mpe3eHTanui,

B CO3/IaHUH OOIIEHAIOHATIBHOTO SI3BIKA. BHEAyIUTOPHOE YTECHHE,

OpUTHHANBHOCTE CTPYKTYPBI U CTUIIS MOJrOTOBKA K YCTHOMY

«KeHTepOepHiiCKIX paccKkazoB» cobece/1I0BaHHI0

Amnrnuiickoe Boszpoxnenue u 2 4 6 12 7-8 Hen.

TBOpuecTBO Y. lllekcnupa BueaynuropHoe ureHue,
Iepnoanzamms TBOpUECTBa aHAJIN3 XPOHOIOTUYECKUX
PazButne apamaTHdeckux >KaHPOB TabJIHII, TOATOTOBKA K
(xoMenus, XpOHUKA) YCTHOMY cOo0eceI0OBaHUIO
Bxnan B eBponeickyro KyJabTypy
(Tpareuu, COHETHI)

UYepThl 6apoOKKO U KJIACCHIIM3MA B 2 2 4 8 9-10 men.

Mo3THYECKOM 3moce J>xkoHa MunbTOoHa BreaynuropHoe ureHue,

KOHCIIEKTUPOBaHHE
KPUTHYECKHX HCTOUYHUKOB

CraHOBJIEHHE IPOCBETHTENHCKOTO 2 2 6 10 11-12 gen.

pomana B AHrnuu u B EBpone BueaynuropHoe ureHue,
«Pobunzon Kpyso» MIOJITOTOBKA K YCTHOMY
«IlyrewmectBus I'ynnusepa» cobeceI0BaHHIO
«Uctopus Toma J[xoHCa»

CeHTHMEHTAJIN3M B KOMEHS HPaBOB 2 2 2 6 13-14 uen.

P.b. lllepunana. Ilpenpomantryueckas BreaynuropHoe ureHue,

nos3us. P. bepuca u V. breiika MOATOTOBKA K YCTHOMY

cobeceIoBaHIO

DBOJIIOLUS ACTETUKH POMAHTHU3MA B 2 1 2 5 15-16 nen.

tBOpuecTBe Jx. balipona (mosma u Pa3pabotka mpe3eHTanui,

pOMaH B CTHXaX) aHaJIN3 XPOHOJIOTHYECKHIX

Ta0InI

CpaBHHTENBHBIN aHATHN3 3CTETUKA Y. 2 1 2 5 17-18 men.

Hukkenca u Y. Texkkepes KoucnektupoBanue

(BUKTOpPHAHCKHI peaTMCTHYECKUI KPUTHYECKHX HCTOUHHUKOB,

pomaH) MIOJIrOTOBKA K YCTHOMY

cobece10BaHUIO
18 | 18 36 72

2.3. JTabopaTOpHBII MPAKTUKYM — HE IPETYCMOTPEH.
2.4. ITpumepHasi TeMaTHKa KypCOBBIX paloT.

KypcoBsie paboThl He PeyCMOTPEHBI 110 yUeOHOMY IIJIaHy.

3. CamocrosiTeqbHasi padora CTyIeHTa

3.1. Bunsr CPC



Ne HaumenoBanue pasjesia JUCHUILINHBI Buant CPC Bcero
pasneJa 4acos
1 2 3 4
1 Hayxka o nurepatype U 3a1a4u Kypca UCTOPUU BHEAYAUTOPHOE YTCHUE 2
JUTEpaTyphl KOHCHEKTHPOBaHHE
KPUTHYECKHUX UCTOUHUKOB 1
MHAWBHUIYaIbHOE
cobeceioBaHMe 1
2 AHrnMiicKas IuTepaTypa paHHETo CPETHEBEKOBhS. | BHEAyIUTOPHOE UTEHUE 1
[Tosma o beoBynbde KOHCHEKTHPOBaHHE
KPUTHYECKUX HCTOYHUKOB 1
MOATOTOBKA K TECTUPOBAHUIO | 2
3 Jluteparypa BTOpoii mosoBuHBI X1V Beka. BHEAYIUTOPHOE YTCHUE 1
KOHCIIEKTUPOBaHHE
KPUTHYECKUX NCTOYHHKOB 1
WHIMBUyaTbHOE
cobeceoBanue 2
4 TBopuectBo VY. lllexkcnupa BHEAayIUTOPHOE UTCHHE 1
KOHCIIEKTHUPOBaHNE
KPUTUYECKUX UCTOYHUKOB 1
MHAWBHUIYAIBHOE
cobecenoBaHue 2
MOJrOTOBKA K TeCTUpoBaHuio | 1
5 bapokko 1 Kj1accuu3M B IIOCT-PEHECCAHCHOMN BHEAYJUTOPHOE YTCHUE 1
T033UH aHaJIN3 XPOHOJIOTHYECKUX
Ta0JIHIL 1
MIOATrOTOBKA K TECTUPOBAaHUO | 1
6 CraHoBNIEeHHE TPOCBETUTENBCKOTO pOMaHa B KOHCHEKTHPOBaHHE
Anrnuu u B EBporne KPUTUYECKUX UCTOYHUKOB 1
IIOATOTOBKA K TECTHPOBAHHIO | 2
7 CenTumenrtanusm, komeaus HpasoB X VIII Bexa u BHEAYyIUTOPHOE YTCHUE 1
MIpeIpOMaHTHUYECKas TI093Us MHAVBUIYAIBHOE
cobecenoBaHNe 1
aHaJIN3 XPOHOIOTHYECKUX
TadIULL 1
8 OBosmonyst 0aipOHOBCKOro pOMaHTU3Ma (II03Ma U | BHEAYAMTOPHOE YTCHUE 1
pPOMaH B CTHXax) KOHCIIEKTHPOBaHNE
KPUTHYECKUX NCTOYHHKOB 1
MHAWBHUIYAIBHOE
cobeceoBanue 2
MOJTOTOBKA K TeCTUpOBaHmio | 1
9 CpaBHuTenbHBIN aHamu3 3cTeTUKH Y. /lukkeHca 1 | BHEAyIMTOPHOE UTEHUE 1
V. Tekkepes (peaMCTHYECKUN pOMaH) WHIUBUYAIIbHOE
JIuteparypa MO3AHEBUKTOPHAHCKOTO NEPHOAA cobecenoBaHue 2
MOJITOTOBKA K TECTUPOBAHUIO | 2
HUTOIo 36
3.2. I'paduk paboOTHI CTyIeHTa
Cemectp Ne7
@DopMa OLIECHOYHOTO YcnoBHOE Homep Henenu
cpencTBa 0003HaUCHNE
1 kBB e[ B o [ofini2i3fiafisfie 178




BHeayauTopHOE YT€HUE BY BY BY BY|BY BY BY BY
[AHaJIN3 XPOHOJIOTHYECKUX X X X

TabITIIT

[loaroroska K ycTHOMY yC YC yC YC vC YCIYCYC
coOeceT0BaHUIO

KoHcnekTupoBaHue K K| K K K K K K K
KPUTUYECKUX HCTOUYHUKOB

[ToaroroBka k T T T T
TECTHPOBAHHUIO

3.3. Ilepeyenb y4eOHO-METOAUYECKOTO OOecmeyvyeHHsl JJIs CAMOCTOSITEIbHOM
PadoThI 00Y4AIOIIMXCS MO TUCHUIITIMHE

1) JIucraHnmMoHHBIN Kypc «3apyOekHasi nuteparypa. Jlureparypa CTpaHbl HU3y4aeMOTO S3BIKaY
[DnexTponHsIii pecypc]. — Pexxum nocryma: http:/e-learn2.rsu.edu.ru/moodle2/course/view.php?
1d=625, nocTtyn TMoOcjie perucTpalud B CeTH yHHBepcuTeTa (mara oOpamenus 2.02.2018).
(Marepwuansl o TeMaMm y4e0HOTO Kypca, CChUIKH Ha BHEIIHUE OMOTHOTEKN U UCTOYHHKH, TUIAHBI
CEMUHAPCKUX 3aHIATHH MO aHTJIMICKOM JIUTEepaType, ¢ KIacCU(HUKATOPOM TI0 DIIOXaAM).

2) Pecypcubiii arperarop «Voice of the Shuttle» [Dnexrponnsiii pecypc]. — Pexum mocryma:
http://vos.ucsb.edu, cBoboanbIit (gata obpamenus 12.01.2018). - Pecypc, coaepskariuii CCbUIKU
OHa OOMMPHYI0 OMOJMOTEKY HAyYHBIX U Yy4eOHO-METOAMYECKUX TPYAOB M CIPABOYHOM
JUTEPATYPHI IO aHTIIOSI3BIYHON JINTEpaType, ¢ KIacCu(PUKATOPOM 1O d1oXaM U xkaHpaMm. CIiucku
cTaTell MOCTOSTHHO OOHOBJISIOTCS. PekoMeHryeMble pyOpuKu:

. Literature (in English)
. Literary Theory
3) Adventures in English Literature. [Onektponnsiii pecypc]. — Pexum mocryma

http://everything2.com/title/Adventures+in+English+Literature, cBoOoaHBINA (maTa oOparieHus

12.01.2018). - Knaccuyeckas XpecToMaTus XyJI0KECTBEHHOW JTUTEPATYPhl, PEKOMEHIYETCS UC-
MOJIb30BaHNE TEKCTOB

4) Y4eOHbIE MOCOOMS IO KJIACCHYECKUM TMPOU3BEACHUSAM MHUPOBOW JmtepaTypbl SparkNotes:
Today's Most Popular Study Guides [Onektponssiii pecypc]. — Pexum pgoctyna:
http://www.sparknotes.com/lit/, cBo6oaHbII (1aTa oOpamenus 5.02.2018) (1715 TOATOTOBKH K ce-
MUHapaMm).

3.3.1.KonTpoJbHbIe padoThl/pedeparhl
Hanucanue pedeparos He IpeayCMOTPEHO.

4. OueHoYHbIE CPEACTBA NI KOHTPOJIA YCIIEBAEMOCTH U Pe3yJIbTATOB
OCBOCHUS NTUCHMUIIJIMHBI (cm. DoHO ouenounvix cpeocme)
4.1. PeiftunroBast cucteMa OLIEHKH 3HAHHUN 00Yy4arOIIUXCs M0 AUCIUILIHNHE.

PeiituHroBas cucreMa B Y HUBEPCUTETE HE UCIIOJIb3YETCH.

5. Y4eOHO-MeTOAMYECKOEe U MH(POPMALIMOHHOE O0ecleYeHue TUCHMILIMHBI

5.1.  OcHoBHas nuTepaTypa

No | ABtop(s1) HUcnonbzyercs | Cemectp | Kon-Bo sk3eMIuIsipoB
HaumenoBanue MIPU U3YYCHHUU
T"on v MmecTo M3gaHUs pa3nenos
B Ha kadenpe
OMOIOTEKE



http://everything2.com/title/Adventures+in+English+Literature
http://vos.ucsb.edu/
http://e-learn2.rsu.edu.ru/moodle2/course/view.php?id=625
http://e-learn2.rsu.edu.ru/moodle2/course/view.php?id=625

Bpoyau, K. O630p aHTIHICKON 1 aMepUKAHCKOM
nuteparypsl = Focus on English and American
Literature [Tekcr] / K. bpoynu, ®@. Manraperru.
- M. : Atipuc-IIpecc, 2003. — 400 c.

1-6

bamkarosa, 0. A. McTopus nuteparypsl
BemukobOpurtanuu u CIIIA XIX-XXI BB.:
WHTEpIpeTalus TeKcTa [ DNeKTpOHHBIN pecypc] :
yueOHoe nocobue / FO. A. bamkarosa, I'. U.
JlymnukoBa; KeMepoBCKHUI roCy1apCTBEHHbIN
yH-T. - KemepoBo: KI'Y, 2014. — 162 c¢. — Pexxum
nocryma: http://biblioclub.ru/index.php?
page=book view red&book 1d=276008 (mara
obpanienusi: 18.01.2018).

3-5

7 3bC 1

PabunoBuu, B. C. Hcrtopus 3apyOexHOM
mutepaTypsl XIX Beka [Tekcrt] : pomaHTH3M:
yueoHoe nocodue / B. C. PabunoBwuu,
VYpansckuii penepanbubiii yH-T uM. b.H.
Envuuna. - 2-e usn., crep. - Mocksa : @iauHTa:
Hayka, 2016. — 88 c.

Xanuzes, B. E. Teopus nuteparyps! [Teker] / B.
E. Xamuzes. - M. : Briciias mkona, 2002. — 437
c. (ecTh | JIp. U31.)

1-2

5.2. JlononHuTENbHAS IUTEpATypa

ABTOD(BI)
HanmenoBanue

I"on 1 mecTo u3ganus

Hcnons3yet-
s IIpH U3y-
YEHUHU pazjie-
JIOB

Cemectp

Kon-Bo OK3CMIIAPOB

B OMOIHO-
TEKe

Ha Kadenpe

I'unencon, b. A. Uctopus 3apyOexxHOM
JUTEPATYPHI STIOXH POMaHTHU3MA (TIepBast
TpeTh XIX Beka) [DnexkTpoHHbIH pecypc] :
y4eOHUK U MPAKTUKYM ISl aKaJIeMUYECKOT0
OaxanaBpuata / b. A. 'mnencon. — M. :
IOpaiit, 2017. - 426 c. — Pexum nocryna:

https://www.biblio-online.ru/book/2886215F-
0228-4F03-9A6C-A7896CC74087 (nara

obpamenus: 20.04.2018).

1-4

9bC

lunencon, b. A. Ucropus 3apyOexHON
autepaTypbl koHIa XIX - Havanma XX Beka
[DneKTpoHHBIN pecypc] : yIeOHHK U
MPAKTUKYM TSl aKaJIeMHYECKOTO
6akanaBpuata / b. A. 'unencon. - M. :
Opaiit, 2017. - 253 c. — Pexxum goctyna:

https://www.biblio-online.ru/book/687EEFSF-
7078-4356-8704-33202BAD4367 (nata

obpamienusi: 18.01.2018).

3-5

9BC



https://www.biblio-online.ru/book/687EEF5F-7078-4356-8704-33202BAD4367
https://www.biblio-online.ru/book/687EEF5F-7078-4356-8704-33202BAD4367
https://www.biblio-online.ru/book/2886215F-0228-4F03-9A6C-A7896CC74087
https://www.biblio-online.ru/book/2886215F-0228-4F03-9A6C-A7896CC74087

3apy6exHas nuTteparypa koHua XIX - Hayana 3-5 7 9BC
XX Beka [ DneKkTpoHHBIN pecypc]| : ydeOHUK
s 6akanaBpoB / B. M. Tonmaues [u ap.]. - 4-
e u3I., mepepad. u mom. - M. : FOpaiit, 2017. -
811 c. — Pexxum poctyna: https://www.biblio-
online.ru/book/70ED2DDA-3B14-4D02-
9F9E-36527653336C (nara obparueHus:
18.01.2018).

Ucropus 3apydexxnoi nureparypsl XIX Beka 1-4 7 9BC
[DnexTpoHHBIi pecypc] : y4eOHHK AJIs
akajemMuaeckoro OakamaBpuata / E. M.
AneHko [u ap.] ; nox pen. E. M. Anenko. - 2-e
u3., nepepad. u goi. - M. : FOpaiir, 2017. -
418 c. — Pexxum nmoctyma: https://www.biblio-
online.ru/book/EB8D3B7F-2298-445B-89C8-
E2ED8562ED3F (nara obpatieHus:

20.04.2018).
5.3. ba3pl JgaHHBIX, HHPOPMALMOHHO-CIIPABOYHbLIE ¥ TOUCKOBBIE
CUCTEMBI

1. BOOK.ru [DnekTpoHHBIN pecypc] : anekTpoHHas Oubnuoreka. - JIocTyn K MOJHBIM TEKCTaM
o mapodto. - Pexxum noctyna: http:// www.book.ru (mara odpamenus: 15.04.2018).

2. East View [OnextpoHHbIi pecypc] : [0a3za naHHBIX]. - JIOCTYn K MOJHBIM TEKCTaM CTaTeit
HayyHbIX OKkypHanmoB u3 cetu PI'Y wumenn C. A. Ecenmna. - Pexum pgocrymna:
https://dlib.eastview.com (maTta obpammenus: 15.04.2018).

3. Moodle [DnekTpoHHBIN pecypc]| : cpena AMCTAaHIMOHHOTO oOyueHus / Ps3. roc. yH-T. -
Psizans, [b.r.]. - loctyn, mocie peructparnuu u3 cetu PI'Y umenun C. A. Ecenuna, u3 mro0oi
TOYKH, UMeromIel aoctyn k MuTtepHery. - Pexxum mocrtyma: http://e-learn2.rsu.edu.ru/moodle2
(mara obpamenus: 25.12.2017).

4. Znanium.com [DJEKTPOHHBIA pecypc| : dJeKTpoHHas OuOmuoTeka. - JlocTynm K TOJHBIM
TEKCTaM I10 mapoutto. - Pexxwum fgoctyna: http://znanium.com (mara obpamenus: 15.11.2017).

5. Tpyasl mpenogaBatesield [DIEKTPOHHBIA pecypc]|: KoyuieKuus // DIeKTpoHHas OHOIMOTeKa
Hayunoit 6ubanorexu PI'Y umenu C. A. Ecenuna. - JlocTyn K MOJHBIM TEKCTaM MO MapoOJIt0. —
Pexxum  mocryma:  http://dspace.rsu.edu.ru/xmlui/handle/123456789/3  (mara  oOpareHus:
15.04.2018).

6. Yausepcuterckas oubdauoreka ONLINE [DnexTpoHHbIN pecypce] : 2JIeKTpoHHas OuOInoTeKa.
- JlocTyn K MOJIHBIM TEKCTaM IO mapoiro. - Pexum gocryma: http://biblioclub.ru/index.php?
page=main_ub_red (mara obpamenus: 15.04.2018).

7. DnexkTpoHHas OMOIMOTEKa AUCcepTalMid [ DIeKTpOHHBIN pecypce] : odunmansHbii caift / Poc.
roc. 6-ka. - Mocksa : Poc. roc. 6-ka, 2003 - . - JlocTynn K HOJHBIM TEKCTaM U3 KOMILJIEKCHOTO
gyuransHoro 3ana Hb PI'Y umenn C. A. Ecenuna. - Pexum moctymna: http:/diss.rsl.ru (mara
obpamenus: 15.04.2018).

8. IOpaliT [DnekTpoHHBIM pecypc]| : dJeKTpoHHass OuoOIHUOoTeKa. - JOCTynm K MOJIHBIM
TEeKCTaM TI0 Mapoiito. - Pexxum gocryna: https://www.biblio-online.ru (naTa oOparieHus-
20.04.2018).

5.4. Ilepeuennb pecypcoB HHGOPMALMOHHO-TEJIEKOMMYHUKANMOHHOU ceTn «AHTEepHET,
HEeOOXO0AUMBIX /1JIs1 OCBOECHMS U CHUTITUHBI
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1. Academicinfo [DOnekTpoHHBIi pecypc] : OuOAMOTEKa HAy4HBIX TpPYAOB IO
TUTepaTypoBeleHN0. - PesxkuM mocrtyma https:/www.gutenberg.org, cBoOomHbIN (mara
obpamenus: 15.02.2018).

2. Digital Book Index [DnexTponHbIil pecypc] : oOmmpHas OHJIAHH-OMOMMOTEKAa KHUT Ha

AHITHHACKOM SI3bIKE. - Pexum J0CTyTa
http://www.digitalbookindex.com/searchOOla.html, cBoOomHbIii (mara oOpameHus:
17.02.2018).

3. Project Gutenberg [DnekTpoHHEII pecypc] : OHIANH-OMOMMOTEKa KHUT HA AHTJIUHCKOM
s3pike. - Pexxum nmoctyma_https://www.gutenberg.org, cBOOOAHBIN (Hara oOpamieHWUs:
17.02.2018).

4. The Online Literature Library [DmekrpoHHBIH pecypc] : OHIAHH-OMONIMOTEKa KHUT Ha
AHTJIMICKOM sI3bIKe. - Pexxum moctyma http://literature.org, cBoO0aHBIHN (aTa oOpaIieHus:
07.02.2018).

5. JKypnan «MHOcTpaHHBIE A3BIKM B BBICHICH HIKOJIE» [DIEKTPOHHBIN pecypc] : HaydHbIN
KypHall. - Pexxum moctyma: http:/fljournal.rsu.edu.ru, cBoGomHBIN (Z1aTa oOpareHUS:
28.01.2018).

6. MatepuajbHO-TeXHUYECKOEe o0ecnevyeHne I1CIUTTHHbBI

6.1. TpebGoBanust K ay TuTOpUsM (TIOMEILIEHUSIM, MECTaM) sl IPOBEACHHUS 3aHATHH:

Ayautopuu g TPaKTHYECKUX 3aHATUH, 000pYyJOBaHHBIE BHUACONPOEKIIMOHHBIM
o0opyloBaHMEM Ui MpPE3eHTaluil, CPeACTBAMU 3BYKOBOCIIPOU3BEIEHHUS U JKPaHOM
(HoyTOyK, MarautopoH, CD-npourpsiBatens wm MP3  npourpeiBatens  ans
ayJIMpOBAHMUS)

6.2. TpeboBanus k 000pPYyIOBaHUIO PAOOYNX MECT MPETIOABATENS U 00YUAFOIIIXCS:
Buneonpoekrop, HOyTOYK, IIEPEHOCHOM YKpaH.

CamocrosiTenpHas paboTa

- OuOnMHMoTeKa YHHBEPCUTETa M WHCTUTYTa WHOCTPAHHBIX SI3BIKOB (KHIDKHBIA (HOHI,
BO3MOXHOCTb BbIXxoza B VIHTepHET)

- HoOyTOyK, MarHutopoH, CD-npourpsiBatens wim MP3 npourpsiBaTens ais
CaMOCTOSITENIBHOIO MTPOCITYILINBAHMUS.

6.3. TpeGoBaHus K CrieUATIM3UPOBAHHOMY 000PYOBaHUIO:
He UCNONb3yemcs

7.00pa3oBaTe/ibHbIe TEXHOJOTHU (3anonnsaemcss moavko 01 cmawnoapma
@I'OC BIIO)

8. MeToauyeckue ykazaHus JJisl 00y4aOUIUXCsl 10 OCBOEHHU IO M CUUIIIMHBI


http://fljournal.rsu.edu.ru/

Byt yaeOHBIX 3aHATHH

OpraHm anyia JCATCIbHOCTH CTYICHTA

Jleknusa

[Ipu 3anucu jekuMi ciegyer KpaTko (PUKCHpOBaTb OCHOBHBIE (aKThl,
MOHATHUS U OIPENEICHUs, BBIBOJbI, IIOMEYAaTh BAXXHBIE MBICIH, LUTATHI
WIA JaHHble A0 MX HaxoxzaeHus. Ilpu panpHedmed mnpopaboTke
KOHCIIEKTa JIEKIUM PEKOMEHAYETCS NPOBEPKa TEPMHUHOB C IOMOIIbIO
CIPaBOYHOM JINTEPATYpPbl U JOOABJIEHHE JPYTUX TOJIKOBAHUI.

Cnenyer ynmenuTh o0co0O€  BHHUMaHHE  CJIEAYIOIIUM  HOHSTHAM:
JUTEPATypHO-XYA0KECTBEHHbIE CTWJIM, JKaHp, HaydHas Hapajurma,
uAeHHOE CoNIep)KaHHe, XYHO0KECTBEHHBIN METO/, MO3THUYECKuil o0pas,
3JIEMEHTHI BepCU(PUKALINN, KOMIIO3HULIUS.

Oco60oe BHUMaHUE CIEAYET YICIUTh CIEAYIOMHNM (pakTam, OCBEIIAEMbIX B
JEKIUSIX: IOCIEI0BATENbHOCTh JIMTEPATYPHBIX INKOI M HX CBS3b C
UCTOPUKO-KYJIBTYPHBIMUA OOCTOSITEILCTBAMH, BOSHUKHOBEHHE U Pa3BUTHE
JUTEPATypHBIX CTUIEH M JKaHPOB, MX MOAU(UKALUi B TBOPYECTBE
OTAENBHBIX aBTOPOB, S3IKOBOE OQOPMIICHHE KOHKPETHBIX MPOU3BEACHUI
U BapuaTMBHOCTb CTWJIEH B IOBECTBOBAaHMM M JpPYrUX THUMAX
XY 0KECTBEHHBIX TEKCTOB.

Taxke crnenyer ¢GUKCHMpPOBAaTh TPYAHOCTH B JICKIMOHHOM MaTepuale,
9TOOBI BHOCJHEACTBHMM HAaWTH HMHOOPMAIMIO 1O COOTBETCTBYIOIIUM
pobjaeMaM WIN BBIACHUTH €€ PELICHHE C MOMOILBI0 IpenojaBaresis Ha
IIPAKTUYECKOM 3aHSATHUH.

Pan  nexuMoHHBIX pa3/ieNoB HE BBIHOCUTCS Ha PacCMOTPEHHE Ha
IIPAKTUYECKUX 3aHATHUSIX, HO COIEPKAHNUE TAKUX Pa3leioB JOKHO UMETh
HEMNOCPEJCTBEHHOE OTHOIIEHUE K KYJIbTYPHO-)KaHPOBBIM OCOOEHHOCTSIM
SIOXU WJIU JIOTHKE 3BOJIIOLMHU TBOPUYECTBA NTUCATEIS.

HpaKTI/I‘IeCKI/Ie 3aHATHA

(cemuHapsl)

Lenp cemuHapa mo nuTepaType — OOMEH UMTATEeNbCKOTO OIBbITa M CBS3b
ero ¢ (hakTUYeCKUMHU MaTepuajiaMy, INpPEACTAaBICHHBIMA B JIEKIIUH,
yuyeOHHKaX M CIPaBOYHOM JuTepaType. [0TOBACH K MPaKTUYECKOMY
3aHATHIO, O0y4aeMbIM CIEAYET pACIPENEIUTh YCUIMS Ha IOJIydeHUe
TEOPETUYECKUX OCHOB, MOAKPEIUVICHHME WX MpPUMEpaMHU U pEIICHUE
IBPUCTUYECKUX IPOOJIEM, CBSI3aHHBIX C BO3IECHCTBHEM JIMUTEPATypPHOIO
HCKYCCTBA HAa YNTATENS.

Ha kaxnpiii cemMuHap 1O HCTOPUM JIUTEpaTypbl BbIHOcHUTCS 6-10
BOIIPOCOB, KOTOpBIE pEIIAlOTCS HAa OCHOBE MPOYTEHUS U OOCYXKJEHUs
MIPOU3BEICHUSI OPUTAHCKOM KIJIACCUYECKOW JINTEPATypbl M KPUTHUECKHUX
crateil. 3agaHusl BapbUPYIOTCS OT MPOCTBIX K CIOXHBIM, OT aHaJIU3a
(GOpMBI W SA3BIKOBOTO HAIOJHEHHWS K OOOOIICHHWSM U BBIBOJAM 00
aKTyaJlbHOCTH  KJIACCMKM JUIsl COBpEeMEHHOro uurartens. llmansl
CEMHHApPCKOIO 3aHATHUS BBIJAIOTCS 3apaHee, HO HEKOTOpbIE 3a/laHus,
0COOCHHO [UIsi paHHUX HTamoB [I3, Moryr OBITH mNpeAcTaBIEHBI NS
paboThl HEMOCPEACTBEHHO Ha CEMUHAPE.

KoHcnekTupoBanue npu noAroToBKE K CEMHHAPY BKJIFOYAET COCTABIICHUE
TE3UCHOr0 IJIaHA, OTPAXKAIOLIET0 CTPYKTYPY MPOU3BEACHUN (KaHPOB) U
no0aBjeHHEe LUTAaT ¢ TNPUMEPOB Ui OOOCHOBAHMS  CYKIEHUU
JIUTEPAaTypPHO-KPUTUUECKOIO XapaKTepa.

UTteHne MCTOYHHUKOB — 3TO CAMM KJIACCMYECKHE KHUTH W 3HauMMas B
KyJIbTypHOH HCTOpUM JHTepaTypHas KpuThka. Creayer oOpamarh
BHMMAaHHUE Ha TO, KAK UCKYCCTBO BOCIIPUHUMAJIOCH MO-Pa3HOMY B pa3HbIE
3I0XH, YTO OTKPBIBAJIOCH B KJIACCUKE KPUTHKAM CJIETYIOIINX OKOJIEHUN U
3MOX.

Ha cemuHape BO3MOXXHO TpPOBENEHUE KPATKOIO MHCBMEHHOIO OIpoca
(TecTupoBaHus) B IENAX OLIEHKH YCBOCHHUS OJIOKA MPAKTHUECKUX 3aHSATHUH.




BreaynutopHoOe uTeHME

UteHne — peuenTuBHbIA BUJI PEYEBOM NEATEILHOCTH, HAMPABICHHBIN Ha
u3BiIeUeHne nH(popMaruu. ITO MPOILECC OJHOBPEMEHHOTO BOCIPHUATHS U
MMOHUMaHUS MUCbMEHHOIO TEKCTa, COCTOSIIIMM B MHTEPHPETALMHU TEKCTa,
KOTOpasi B CBOIO OYepe/ib M0/Ipa3yMeBaeT CIIOBECHOE, TPEIMETHOE U CMbIC-
70BO€ MoOHMMaHue. UTeHue sBiseTcs U nenbio (popMupoBanue, pa3BUTHE
Y COBEPIICHCTBOBAHUE YMEHHS W3BJIEKaTh HH(POPMAILIUIO U3 TEKCTOB pa3-
JUYHBIX TIO CTHJIIO U JKaHPY), U CPeICTBOM O00y4YeHUs (MOIb30BaThCs UTe-
HUEM JIs1 JIYYIIIETO YCBOEHUS SI3IKOBOTO M PEUEBOTO MaTepuaa).

TectupoBanue

IIpy 1oOAroTOBKE K TECTY HE CleayeT MpOCTO 3aydyuBaTh MaTepuall,
HEOOXOAMMO TIOHSITh €ro JIOTHKY. OTOMY CIIOCOOCTBYeT TIIAaTeIbHAS
MIOATOTOBUTEIbHAS CaMOCTOSITeIbHAast paboTa (COCTaBIEHHWE Ppa3BEPHYTOTO
IJ1aHa, Ta0JHIl, CXeM, BHUMATEIbHOE U3yUCHHE PEKOMEHIOBAHHOM JIUTEPATYPHI).

IIpu BRIMONHEHUH TECTA

e [Ipexzie Bcero, ceayeT BHUMATEIbHO U3yUUTh CTPYKTYPY TE€CTa, OLICHUTH
00BEM BPEMEHH, BBIICISIEMOI0 Ha JaHHBIA TECT, YBUICTh, KAKOTO THIIA 33aHUS
B HEM COZIepKaTCsA. DTO IOMOXKET HACTPOUTHCS Ha padoTy.

e OyeHp BaXXHO BCCrJa BHUMATCJIBHO 4YHUTATh 3aJaHusg A0 KOHIAa, HEC
NbITasACh IOHATH YCJIOBHA «IIO0 IICPBBIM CJIOBam» HWJIM BBIIIOJIHUB HOI[OGHLIG
3aJlaHusl B TIPENBIIYIIUX TECTHPOBAHMAX. Takas CIemIka HepeAKO MPHUBOAMT K
JOCAJHBIM OMIMOKaM B CaAMBIX JIETKAX BOITPOCAX.

* Eciiu Bel He 3HaeTe OTBETa Ha BOIIPOC WIIM HE YBEPEHBI B IIPABUIIBHOCTH,
CJICOYCT NPOITYCTUTH €ro U OTMCTUTD, LITO6I>I IIOTOM K HCEMY BCPHYTHLCA.

* PaccunThIBaTh BHINTOIHEHHE 33aJJaHUN HY>)KHO BCET/Ia TaK, YTOOBI OCTAJIOCH
BpeMs Ha TIpoBepKy H Jjgopabortky (mpumepHo 1/3-1/4 3ammaHUpOBaHHOTO
BpeMeHH). Torja BEpOATHOCTh OINMCOK CBOJWTCS K HYJIIO M HUMEETCS BpeMs,
4TOOBI HAaOpaTh MaKCUMyM OaJllIOB Ha JIETKHX 3aJaHHUAX M COCPEIOTOYUTHCS Ha
pemeHuu 0oJiee TPYAHBIX, KOTOpbIE BHAYAJIE MMPHUIILIOCH MPOITYCTUTH.

IToaroroBka K 3K3aMeHy

Ha »k3ameHe KaxIblii CTYIEHT MOJATBEPKAACT OCBOCHUE MaTepuana,
MPeyCMOTPEHHOTO Tporpammoil. bumer »5k3amMeHa BKIIOYaeT [Ba
BOIIPOCA, OJIMH U3 HUX — M0 UCTOPUU AHTIIMNCKON JIUTEpaTyphl HAUYMHAS C
aHTJIOCAKCOB W BTOpOH — 1o nuteparype BemukoOputanuu XIX Beka. Ha
9K3aMEHE pa3peIlaeTcs IOJb30BaThCs TEKCTaMU IPOU3BEICHUM B
OpUTHHAJIE U B MIEPEBOJIaX, HO HE KPUTHUECKUMH MaTepHuaIaMu.

B xozme moAroTOBKM K 3K3aMEHY OOYdYaroUIMMCs COOOIIAI0T CIHCOK
BONPOCOB Mo nauciuiuinHe. [TonHbIi nepedeHb BOMPOCOB JJs 3ayeTa U
9K3aMEHa COJEPKHUTCS B (POHJE OIEHOUHBIX CPEACTB, MPHUIOKEHHOM K
JAaHHOHW TIporpamme.

Hakanyne 9K3aME€Ha  IpernojaBaTellb NPOBOJUT  TPYIIIOBYIO
KOHCYJbTAllMI0O ¥, B cIy4yae HEOOXOAMMOCTH, WHIUBUAYyaTbHbIC
KOHCyNbTallMM ¢ oOyuarommmucs. [lpu mnpoBeneHUH KOHCYJIbTAIUU
o0oOmaeTcss TPONACHHBIM MaTepuan, pacKpbhlBaeTcs JIOTMKa €ro
M3Y4YEeHUs, TPUBJIEKAECTCS BHUMAHHE K BOMPOCAaM, KOTOpPHIE KaKyTCs
TPYAHBIMH 1O OOBEMY MaTepHuaja Ui HEKOTOPhIX OO0yYarommxcs,
PEKOMEHJIyeTCsl JIMTepaTypa, HeoOXxoAaumasi JJis MOJATOTOBKH K 3a4eTy U
9K3aMEHY.

[Ipu BbICTAaBIIEHHHM OILIEHKM Ha 5K3aMEHE YUYUTBHIBAETCS HE TOJBKO
KauecTBO OTBETA, HO U TEKYIlasl yCIIeBAEMOCTh 00yYaIOIeToCs.

OTMeTKa «yJOBIIETBOPUTEIBHO» CTaBUTCS, €CJIM CTYACHT OOHApyKUI
3HaHHWE JIUTEPaTypHOrO TEKCTa U  OPHUEHTUPYETCS B  MecTe
AHATM3UPYEMOT0 MPOU3BEACHHS B KOHTEKCTE MOXH (TBOPUYECTBE aBTOPA).
OTMeTKE «XOpOIlI0» COOTBETCTBYET OTBET, COJIEpXKAIIUi aHaIHu3
MPOU3BE/ICHUN, TOJKPEIJICHHBIM IUTAaTaMU Ha S3bIKE€ OpPUTHMHAJA, MU
9TOM TPOBEPSIeTCSl CIMOCOOHOCTh DK3aMEHYEMOI'O COIOCTABIATH YEpPThl




CTHJISL U CBO€OOpasne aBTOPCKOTO MOIX0/a K KaHPY.

OTMETKH «OTJIMYHO» 3aCIy’)KHBaeT OTBET, B KOTOPOM CTPYKTypa
MOAYMHEHa 0OOCHOBAHMIO TUYHON TOYKH 3PEHUsS CTYACHTA Ha MPOOIEMBI
TBOpPYECTBA aBTOpA WM CIEIU(HUKY >KaHpa B YKa3aHHBIH HCTOPUYCCKUH
nepuon. Kpome Toro, HeoOXOIMMO HaTUYMe YMECTHBIX IUTAT U
CBUJICTEIILCTBO ~ CaMOCTOSITEIBHOM ~ pa0OTBI  HajJ  BHEKJIACCHBIMHU
VMCTOYHUKAMHU U YMEHHUE UCTOIh30BaTh MX B CBOCH apTyYMEHTAIIHH.

9. IlepeyeHb WHGPOPMANMOHHBIX TEXHOJIOTHH, MCHOJb3YeMbIX TP
OCYIIeCTBJIEHUH 00Pa30BATEIBLHOIO MPOLECCa MO AUCIHUIIINHE:

e UreHHWe JEKIMHA C WCIONB30BAHUE CIIAWI-TIPE3EHTAIUN, TpaduIeCKux
00BEKTOB, CXEM M 00pa3loB, ay/IM0- U BUJIEOMATEPUAIIOB;

e KoHcynbTHpOBaHHE CTYACHTOB IOCPEICTBOM BHPTyaJIbHOW 0OydYaromiei
cpeast MOODLE', IHTepHET-TPYII U 3J€KTPOHHOM IIOYTEL;

e (CooOllleHHEe CTYJIEHTaM CChUIOK Ha TEKCTOJIOIMYECKA BBIBEPEHHBIE
UCTOYHUKH U BCIIOMOTATEIbHBIE MaTepUaIbl, UMEIOIINECS B CBOOOITHOM WM
aBTOPU30BAHHOM CETEBOM JIOCTYIIE;

e lcnonp3oBaHne mMarepuaioB U3 cetu MHTEpHET mpu MOATOTOBKE YUEOHBIX
MaTepUaiOB, PaHKUPOBAHUE UCTOUYHUKOB ISl CTYJICHTOB

e OmudpoBka u MeToauueckas o0OpabOTKa JaHHBIX TPU  CO3JAAHUU
KOMITBIOTEPHBIX MIPE3CHTALIUIA.

10. TpeGoBaHusi K NPOrpaMMHOMY O0ecrie4eHUI0 YUeOHOr 0 mpouecca
AntuBupyc Kaspersky Endpoint Security (moroBop Ne14/03/2018-0142 ot
30/03/2018r.);

Oducnoe npunoxenue Libre Office (cBo6oaHo pacnpocTtpansiemoe 110);
Apxusartop 7-zip (cBoOoaHO pacnpoctpansemoe [10);

bpay3zep uzoOpaxenuii Fast Stone ImageViewer (cBoOOgHO pacmpocTpaHsieMoe
1O);

1

JucranmoHHsI Kype «3apyOeskHas iuTepaTypa. JIuteparypa CTpaHbl H3y4aeMOro S3BIKay
[DnexTponnsi pecypc]. — Peskxum moctyma: http://e-learn2.rsu.edu.ru/moodle2/course/view.php?id=625




PDF punep Foxit Reader (cBo6oaHO pacnpoctpansemoe [10);

Menua npourpeiBarens VLC mediaplayer (cBo6oaHO pacnpoctpansiemoe [10);
3amuck auckoB Image Burn (cBo6oaHO pacmpoctpansemoe [10);

DJVU 6payszep DjVuBrowser Plug-in (ceéo600no pacnpocmpansiemoe 110).

11. Unble cBeaeHus



Ipunooicenue 1

(I)OHI[ OLCHOYHBIX CPEACTB /il IPOBCACHUA HpOMe)ICYTOqHOﬁ arTrecranun
oﬁyqamumxcsl o AMCIUIIJINHE «I/ICTOpI/ISI JUTEPATYPbI CTPAHLI IEPBOI'0
HHOCTPAHHOI'0 SI3bIKa»

IMacropT ¢oHAa OLEHOYHBIX CPEACTB MO AUCHUILIMHE IS MPOMEKYTOYHOTO
KOHTPOJIsI YCIIeBAEMOCTH

No

/1

KonTponupyemblie pasaensl (TeMbI)
OUCLUUIUIMHBL  (pe3ylbTaThl MO
paznenam)

Kon KOHTPOJIUPYEMOI
KOMITETCHIINH (WU €€ 9acTH)

HaunmenoBanue
OLICHOYHOT'O CPEJICTBA

Hayka o nwurepatype u 3amaum Kypca
HCTOPUH IUTepaTyphl BenukoOpuranuu

OK-6, OIIK-1, TIK-3

OK3aMeH

AHrnuiickas JuTeparypa paHHEro
cpenHeBekoBbs. [loama o beoBynbde

OK-6, OIIK-1, TIK-3

DK3aMeH

JIuteparypa BTOpoOii nosnoBuHel XIV Beka.
Ponp V. Jleurnenga u JIx. Yocepa B
CO3/IaHMU  OOIICHAIMOHAIBFHOTO  SI3BIKA.
OpurnHambHOCTh CTPYKTYPBI W CTHIIA
«KentepOepuiicknx paccka3oB»

OK-6, OIIK-1, TIK-3

Anrnuiickoe Bo3poxneHue u TBOpUECTBO
V. lllexcniupa

® [lepuoau3zanus TBOpUYECTBA

® PasBurue JpaMaTHYeCKUX
KAHPOB (KOMEIHSI, XPOHUKA)

® Bkjag B €BPONEHCKYIO KYJIbTYPY

OK-6, OIIK-1, TIK-3

OK3aMCH

Yeprtel 0apokko ¥  KJIacCHIM3Ma B
O3TUYECKOM 3noce JHhkona MunbToHa

OK-6, OIIK-1, TIK-3

OK3aMCH

CTaHOBIJICHHE TIPOCBETUTENBCKOTO POMaHa
B AHrinu U B EBpone
«PobunzoH Kpy3zo»
«lyremectBus I'ymnuBepa»
«Mcropust Toma JlxxoHca»

OK-6, OTIK-1, TIK-3

DK3aMeH

CeHTUMEHTAIN3M U KoMmenus HpaBos P.b.
Ilepunana. IlpeapomaHTHyecKass MO33US.
P. bepuca u Y. bneiika

OK-6, OIIK-1, TIK-3

OK3aMCH

OBoironuss 3CTETUKM POMAaHTH3Ma B
TBOPUYECTBE Jx. Baiipona
(moBecTBOBaTeNbHAs IO3Ma W pOMaH B
CTHXaxX)

OK-6, OIIK-1, ITK-3

OK3aMCH

CpaBHUTENbHBIA aHanu3 dScTeTuku Y.
Jukkenca u Y. Tekkepest (BUKTOpHAHCKHIHA
peaTucTUIecKuii pOMaH)

OK-6, OIIK-1, IIK-3

9K3aMCH

TPEBOBAHUA K PE3YJIbTATAM OBYYEHMUS 110 JTUCHUITTIMHE

Nunexc Conepxanue DJIEMEHTHI KOMIETEHIINU Nunexc
KOMITETEHIIMY | KOMIIETEHIUH JJIEMEHTA
OK- 6 CITOCOOHOCTE K camo- | 3uamo

OpraHu3aluy M camMo- | 1. HampaBieHHsS B HCKYCCTBE, XY/I0)KECTBEHHBIE | OK-6 31
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00pa30BaHUIO

YepThl JIUTEpaTyp Pa3HBIX 3MOX, F€HE3UC HCKYCCTBA
Kak 0co00ro Bua KyJbTYPHOH NESITENbHOCTH U BUABI
HCKYCCTB;

2. CHHKpPETH3M IIepPBOHAYAIBHBIX (POPM HCKYCCTB H
€ro CleJibl B COBPEMEHHBIX (hopMax;

OK-6 32

3. JIOTHKY 3BOJIIOIIMH JIUTEPATYPHOTO UCKYCCTBA.

OK-6 33

Ymemo

1. omnpenensaTs NPUHAMIEKHOCTb JUTEPATYPHOTO
NpOMU3BEAECHUS K TOM WIM  HMHOM  IIKOJIE
(HampaBJIeHUIO), HAXOAUTHh MPU3HAKH COAEP)KAHHUSA U
CTHIIS, ONpEAEIAIOIINE pealn3aluilo  HIEHHOro
3aMBICIIa aBTOPA;

OK-6 V1

2. oueHuBath 3()(PEKTHUBHOCTH 3aJCHCTBOBAHHBIX
CPEJICTB pealTu3aliy TBOPYESCKOTO 3aMbICTIa;

OK-6 V2

3. OLEHMBaTh HOBAaTOPCTBO U YKOPEHHEHHOCTh
NPOU3BEACHUS B  HALMOHAJIBHOM Tpajuuuu U
MHUPOBOM KYJIbTYPE.

OK-6 V3

Braoemw

l.MeTogaMu  HCTOPHKO-TUTEPATYPHOTO  aHAIHM3a
(comocTaBUTENBHBIH, TeHEepaTHBHBIH,
CTHITUCTHUYECKHH)

OK-6 B1

2. TEPMHHOJIOTHYECKIM
JUTEPATYPOBEACHUSI U COIIMATIBbHBIX HAYK;

amnmapaToM

OK-6 B2

3. mpueMaMu cHUCTeMaTH3alud HHGOPMALUHU IPH
ycBoeHMH (aKTOB M HMX  OpraHu3alud  Ajs
apryMEHTHPOBAHHBIX CYXJICHUH.

OK-6 B3

OIIK-1

T'oToBHOCTH
CO3HaBaTh
COLIMABHYIO
3HAYUMOCTh CBOCH
Oyayel mpodeccun,
o0OnagaTh
MOTHBAaIMEn K
OCYIIECTBJICHUIO
poecCUOHANBHOM
JIeSITEILHOCTH

3namo

1. BUIBI KOH(IMKTOB — BHEITHUX U BHYTPEHHHX, MX
3HAYUMOCTh B (QOpPMHpPOBaHHU (PHUIOCOPCKUX W
COIIMAJIbHBIX KQUeCTB JTMYHOCTH;

OIIK-1 31

2. pojin MpOTAaroHUCTa U aHTarOHUCTOB B PA3BUTUU
CIOJKEeTa M 000OCHOBAHUH aBTOpCKOﬁ APrymCcHTalM.

OIIK-1 32

Ymems:

1 .OMpPEaACIATD KOMMYHHKATHUBHOC HaMEpPCHUC
XYAOKECTBCHHOI'O IMTPOU3BCACHUS U 3aMBICCII aBTOPA,

OIIK-1 V1

2. HampaBIATh  y4almuXxcsi K  OOBEKTHBHOMY
MPOYTEHUI0O W HWHTEPHpETAIliM 3aMbIClia aBTOpa H
MOTHBAIMHU €r0 MEPCOHAKEN;

OIIK-1¥2

3. orOupaTh M CHCTEMAaTU3UPOBaTh (AKTBI IS
BBIHECEHHSI ICTETHUECKHUX OLEHOK (B TOM dYmciie 00
3¢ }eKTHBHOCTH 3a/CHCTBOBAHHBIX BBIPA3UTEIBHBIX
SI3BIKOBBIX CPEJICTB).

OIIK-1 V3

Braoemy:

1. METOIUKON negarorn4eckon

MPOM3BEJCHUN;

ajanTanun

OIIK-1 B1

2. CXeMaMu aHajiu3a JINTepaTypHBIX SIBICHU,
HAalEJICHHBIMA  HAa  PacKpbITHE MX  MJIECHHOTO
COJIEpKaHus,

OIIK-1 B2

I1K-3

CITOCOOHOCTh peIaTh
3aJa4u BOCIIMTaHUS U
IyXOBHO-
HPaBCTBEHHOTO
pa3BuTHs
00yJarommxcs B
yueOHOH u
BHEY4EOHOM

3name

1. cBs3B XYAOKECTBCHHOI'0 MBIIUJICHUSA C A3BIKOM U
Pa3BUTUC A3bIKa B XOAC TBOp‘IeCKOI\/‘I JACATCIBHOCTHU
XYOOXKHHUKA,

I1K-3 31

2. HAIAYUE TPAIUIIUOHHBIX W WHIUBUIYaTbHBIX, 00-
IICUEIOBEYCKUX U KYJIBTYPHO-00YCIIOBJICHHBIX Iapa-
JIATM B HCKYCCTBE;

I1K-3 32

3. VHUKAJIBHOCTh KaXJIOW JIMTEPATYPHOU TpaJvlIuK U

I1K-3 33
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JeSITeTbHOCTH BKJIQJI €€ B O0IIEUENIOBEUECKYIO KYIBTYPY. |

Ymemo

1. ananmm3MpoBaTh MUPOBO33peHUECKHE, connanbHo U | [IK-3 V1
JUYHOCTHO 3HauMMble (uiocodckue mpodieMbl B
TPOU3BE/ICHUU HCKYCCTBA

2. MOTHBHpOBaTh o0Oy4aeMbix K mnpouterno u | [IK-3 V2
OOyMBIBAaHUIO TPOOIEMATHKA TPOM3BEICHUN ISt
Ooee rIIyOOKOTO MMOHUMaHUS S3bIKa WU
COBEpPLICHCTBOBAHMSI PeUeBOil KOMMYHHKALIUH;

3. Wcnonb3oBaTh  noiydyeHHble 3HaHusg — ang | [IK-3 V3
caMo0o0pa3oBaHUsI U  CO3HATEIHLHOM  BBIPAOOTKHU
MOJIEJIN COLIMAJILHOTO ITIOBEACHUS.

Braoemo

1. cmocobHOCTsIMH anekBaTHOTO W yBaxkutenbHOTO | [1K-3 Bl
BOCIIPHUSITHS PA3IUYHBIX KYJIBTYD

2. METOAMKOH pyKOBOJCTBa 00yuaeMbIX K BeipadoTke | [TK-3 B2
COOCTBEHHBIX CYXACHHH Ha OCHOBE BCECTOPOHHETO
aHajJIM3a MIHPOKOro AMANa30Ha MHEHHUH KPUTHKOB U
YUTaTEIIEH.

KOMILUIEKT OLEHOYHBIX CPEJCTB JUISI IPOMEKYTOYHOW ATTECTALIAN
(OK3AMEH)

7 cemecTp (3K3aMeH)
(9K3aMEHAIIMOHHBIN OWJIET COACPKUT OJMH TEOPETUUECKUHN U OJIUH MPAKTUUYECKHUM BOIPOC)

1. COUCcOK TEOPETHUECKHUX BOIIPOCOB

*Copep:kaHue OlleHOYHOI0 CpPeACTBA HNupexc oneHuBaeMoi
KOMIICTCHIIMM U €€ 3JICMCHTOB

The specifics of the art of literature, and what distinguishes it from | OK-6 31, [1K-3 31, OIIK-1 32,
any other art.

The types and genres of literature, and their evolution. OK-6 32, OK-6 31, OIIK-1 ¥2

Different approaches to literary works. I1K-3 31, OK-6 B2

The beginnings of English literature. Secular and religious genres. [IIK-3 V2, IICK4 31
Old English principles of versification.

British Romanticists and expansion of literary imagery. OIIK-1 B2, [IK-3 B2

Realism as a trend in literature. Charles Dickens’s treatment of |OK6 V2, [ICK4 Bl
social issues in his novels.

Beowulf as a sample of Anglo-Saxon epic. Its complex structure |OIIK-1 V2, I1K-3 V2
and imagery.

John Milton as a controversial figure in literature, and the personal [ IIK-3 B1, OK-6 B1,0I1K-1 V3,
element in his interpretation of the Bible.

The development of English verse after the Norman Conquest. |OK-6 ¥3, OIIK-1 ¥2
Fables and lyrics.

Jonathan Swift’s Gulliver’s Travels and its allegorical implications. [[IK-3 31, OK-6 B3
The use of proportion to ensure credibility.

Tradition and innovation in late 14"™-c. verse (Langland and|[OK-6 33, OIIK-1 VY2
Chaucer)
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12. Byron’s Don Juan as a realistic novel in verse. IIK-3 31,0I1K-1 V1

13. Chaucer’s Canterbury Tales as the first example of the human|OK-6 ¥2, OIIK-1 Bl
comedy in England.

14. Robert Burns, a pre-romanticist and a satirist. Analysis of R. Burns’ [ OIIK-1 B2, OK-6 V3
poem (suggested: To the Mouse /To the Louse).

15. The Renaissance movement in Europe, and uniqueness of English | I[1K-3 32, [1K-3 33
Renaissance. Drama as manifestation of the Renaissance spirit.

16. W. Blake’s Songs of Innocence and Experience: dialectic|OK-6 Y2, I1K-3 Bl
reflections of essential romantic conflicts.

17. Shakespeare’s Somnnets. The structure of the English sonnet as a|OK-6 Y1, OIIK-1 B2, [1K-3 33
reflection of its philosophical character.

18. The character and plot-building in Shakespeare (any comedy). IIK-3 V1, I[IK-3 B2

19. The development of the novel. Daniel Defoe’s use of detail to|OK-6 33, [IK-3 V1
ensure credibility.

20 | The development of “The Comedy of Manners” in England (R.B. |OK-6 32, OK-6 31

Sheridan, Oscar Wilde).

21. Shakespeare’s great tragedies, and innovations in their content and [ OK-6 V3, I1IK-3 V1
form.

22. W. Shakespeare’s politics as illustrated in history dramas (“Henry [T1K-3 V3,0I1K-1 V2
1V or “Richard III”).

23. Henry Fielding. Tom Jones, the Foundling — the first prose|IIK-3 B1, I1K-3 B3
panorama of English life.

24. G.G. Byron and the romantic character of his Oriental Tales. OK-6 B1, IIK-3 31

25 |R. Kipling on man and his duty in ballads and in the Jungle Books, |OK-6 V1, OIIK-1 B2, I[IK-3 V1
his ne-Romanticism
2. COucok MpaKTUYEeCKHX BOMPOCOB B OMiieTe
2 OIIK-1 VY2, TIK-3 33, OK-6

historical perspective:

Analyze the genre and style of the following fragment from a

31

1. Petrucchio: Good Lord, how bright and
goodly shines the moon!

Katherina: The moon? The sun! It is not moonlight
now.
Pet.: I say it is the moon that shines so bright.
Kath.: I know it is the sun that shines so bright.
Pet.: Now by my mother's son (and that's myself),
It shall be moon, or star, or what I list,
Or ere I journey to your father's house.
Go on and fetch our horses back again.
Evermore cross'd and cross'd; nothing but cross'd!
Hortensio: Say as he says, or we shall never go.
Kath.: Forward, I pray, since we have come so far,
And be it moon, or sun, or what you please;
And if you please to call it a rush-candle,
Henceforth I vow it shall be so for me.

23

Pet.: I say it is the moon.

Kath.: I know it is the moon.
Pet.: Nay, then you lie; it is the blessed sun.
Kath.: Then, God be bless'd, it is the blessed sun;
But sun it is not, when you say it is not;

And the moon changes even as your mind.

What you will have it nam'd, even that it is,

And so it shall be so for Katherine.

2. Chapter VI
Mprs. Deborah is introduced into the Parish, with a
Simile. A short Account of Jenny Jones, with the
Difficulties and Discouragements which may attend
young Women in the Pursuit of Learning.
Mrs. Deborah, having disposed of the Child according
to the Will of her Master, now prepared to visit those




Habitations which were supposed to conceal its
Mother.

Not otherwise than when a Kite, tremendous Bird, is
beheld by the feathered Generation soaring aloft, and
hovering over their Heads, the amorous Dove, and
every innocent little Bird spread wide the Alarm, and
fly trembling to their Hiding-places: He proudly beats
the Air, conscious of his Dignity, and meditates
intended Mischief.

So when the Approach of Mrs. Deborah was
proclaimed through the Street, all the Inhabitants ran
trembling into their Houses, each Matron dreading
lest the Visit should fall to her Lot. She with stately
Steps proudly advances over the Field, aloft she bears
her tow'ring Head, filled with Conceit of her own Pre-
eminence, and Schemes to effect her intended
Discovery.

The sagacious Reader will not, from this Simile,
imagine these poor People had any Apprehension of
the Design with which Mrs. Wilkins was now coming
towards them; but as the great Beauty of the Simile
may possibly sleep these hundred Years, till some
future Commentator shall take this Work in hand, I
think proper to lend the Reader a little Assistance in
this Place...

3. 65
Alfonso was the name of Julia's lord,
A man well looking for his years, and who
Was neither much beloved, nor yet abhorr'd;
They lived together as most people do,
Suffering each other's foibles by accord,
And not exactly either one or two;
Yet he was jealous, though he did not show it,
For jealousy dislikes the world to know it.
66
Julia was - yet I never could see why -
With Donna Inez quite a favourite friend;
Between their tastes there was small sympathy,
For not a line had Julia ever penn'd:
Some people whisper (but, no doubt, they lie,
For malice still imputes some private end)
That Inez had, ere Don Alfonso's marriage,
Forgot with him her very prudent carriage.

4. Chapter II

My sister, Mrs. Joe Gargery, was more than twenty
years older than I, and had established a great
reputation with herself and the neighbours because
she had brought me up 'by hand.' Having at that time
to find out for myself what the expression meant, and
knowing her to have a hard and heavy hand, and to be
much in the habit of laying it upon her husband as
well as upon me, I supposed that Joe Gargery and I
were both brought up by hand.

She was not a good-looking woman, my sister; and I
had a general impression that she must have made Joe
Gargery marry her by hand. Joe was a fair man, with
curls of flaxen hair on each side of his smooth face,
and with eyes of such a very undecided blue that they
seemed to have somehow got mixed with their own
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whites. He was a mild, good-natured, sweet-
tempered, easy-going, foolish, dear fellow - a sort of
Hercules in strength, and also in weakness.

My sister, Mrs. Joe, with black hair and eyes, had
such a prevailing redness of skin, that I sometimes
used to wonder whether it was possible she washed
herself with a nutmeg-grater instead of soap. She was
tall and bony, and almost always wore a coarse apron,
fastened over her figure behind with two loops, and
having a square impregnable bib in front, that was
stuck full of pins and needles. She made it a powerful
merit in herself, and a strong reproach against Joe,
that she wore this apron so much. Though I really see
no reason why she should have worn it at all: or why
if she did wear it at all, she should not have taken it
off every day of her life.

Joe's forge adjoined our house, which was a wooden
house, as many of the dwellings in our country were -
most of them, at that time. When I ran home from the
churchyard, the forge was shut up, and Joe was sitting
alone in the kitchen. Joe and I being fellow-sufferers,
and having confidences as such, Joe imparted a
confidence to me, the moment I raised the latch of the
door and peeped in at him opposite to it, sitting in the
chimney corner.

»Mrs. Joe has been out a dozen times, looking for
you, Pip. And she's out now, making it a baker's
dozen.«

»ls she?«

»Yes, Pip,« said Joe; »and what's worse, she's got
Tickler with her.«

At this dismal intelligence, I twisted the only button
on my waistcoat round and round, and looked in great
depression at the fire. Tickler was a wax- ended piece
of cane, worn smooth by collision with my tickled
frame.

5. The Chimney Sweeper

When my mother died I was very young,

And my father sold me while yet my tongue
Could scarcely cry 'weep 'weep, 'weep 'weep!
So your chimneys I sweep, and in soot I sleep.

There's little Tom Dacre, who cried when his head,
That curled like a lamb's back, was shaved; so I said,
»Hush Tom, never mind it, for when your head's bare,
You know that the soot cannot spoil your white hair.«

And so he was quiet, and that very night,

As Tom was asleeping he had such a sight -

That thousands of sweepers, Dick, Joe, Ned, and Jack,
Were all of them locked up in coffins of black;

And by came an angel, who had a bright key,

And he opened the coffins and set them all free;
Then down a green plain leaping, laughing they run,
And wash in a river and shine in the sun.

Then naked and white, all their bags left behind,
They rise upon clouds and sport in the wind.
And the angel told Tom, if he'd be a good boy,
He'd have God for his father and never want joy.



And so Tom awoke, and we rose in the dark,

And got with our bags and our brushes to work.
Though the morning was cold, Tom was happy and
warm;

So if all do their duty, they need not fear harm.

6. Chapter V. The Author by an
extraordinary Stratagem prevents an
Invasion. A high Title of Honour is
conferred upon him. Ambassadors
arrive from the Emperor of Blefuscu,
and sue for Peace. The FEmpress's
Apartment on fire by an Accident; the

Author instrumental in saving the rest of

the Palace.
... I consulted the most experienced Seamen, upon the
Depth of the Channel, which they had often plummed;
who told me, that in the Middle at high Water it was
seventy Glumgluffs deep, which is about six Foot of
European Measure; and the rest of it fifty Glumgluffs
at most. I walked to the North-East Coast over against
Blefuscu; where, lying down behind a Hillock, I took
out my small Pocket Perspective Glass, and viewed
the Enemy's Fleet at Anchor, consisting of about fifty
Men of War, and a great Number of Transports: I then
came back to my House, and gave Order (for which I
had a Warrant) for a great Quantity of the strongest
Cable and Bars of Iron. The Cable was about as thick
as Packthread, and the Bars of the Length and Size of
a Knitting- Needle. I trebled the Cable to make it
stronger; and for the same Reason I twisted three of
the Iron Bars together, bending the Extremities into a
Hook. Having thus fixed fifty Hooks to as many
Cables, I went back to the North-East Coast, and
putting off my Coat, Shoes, and Stockings, walked
into the Sea in my Leathern Jerken, about half an
Hour before high Water. I waded with what Haste I
could, and swam in the Middle about thirty Yards
until I felt the Ground; I arrived at the Fleet in less
than half an Hour. The Enemy was so frighted when
they saw me, that they leaped out of their Ships, and
swam to Shore; where there could not be fewer than
thirty thousand Souls. I then took my Tackling, and
fastning a Hook to the Hole at the Prow of each, I tyed
all the Cords together at the End. While I was thus
employed, the Enemy discharged several Thousand
Arrows, many of which stuck in my Hands and Face;
and besides the excessive Smart, gave me much
Disturbance in my Work. My greatest Apprehension
was for mine Eyes, which I should have infallibly lost,
if I had not suddenly thought of an Expedient. I kept,
among other little Necessaries, a Pair of Spectacles in
a private Pocket, which, as I observed before, had
escaped the Emperor's Searchers. These I took out,
and fastened as strongly as I could upon my Nose; and
thus armed went on boldly with my Work in spight of
the Enemy's Arrows; many of which struck against
the Glasses of my Spectacles, but without any other
Effect, further than a little to discompose them. I had
now fastened all the Hooks, and taking the Knot in my
Hand, began to pull; but not a Ship would stir, for
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they were all too fast held by their Anchors; so that
the boldest Part of my Enterprize remained. |
therefore let go the Cord, and leaving the Hooks fixed
to the Ships, I resolutely cut with my Knife the Cables
that fastened the Anchors; receiving above two
hundred Shots in my Face and Hands: Then I took up
the knotted End of the Cables to which my Hooks
were tyed; and with great Ease drew fifty of the
Enemy's largest Men of War after me.

7. Chapter VII. Being the shortest
Chapter in this Book.

Her Mother first perceived the Alteration in the Shape
of Molly, and in order to hide it from her Neighbours,
she foolishly clothed her in that Sack which Sophia
had sent her. Though indeed that young Lady had
little Apprehension, that the poor Woman would have
been weak enough to let any of her Daughters wear it
in that Form.
Molly was charmed with the first Opportunity she
ever had of shewing her Beauty to Advantage; for
though she could very well bear to contemplate
herself in the Glass, even when drest in Rags; and
though she had in that Dress conquered the Heart of
Jones, and perhaps of some others; yet she thought the
Addition of Finery would much improve her Charms,
and extend her Conquests.
Molly, therefore, having dressed herself out in this
Sack, with a new laced Cap, and some other
Ornaments which Tom had given her, repairs to
Church with her Fan in her Hand the very next
Sunday.
... Molly had seated herself some time before she was
known by her Neighbours. And then a Whisper ran
through the whole Congregation, »Who is she?« But
when she was discovered, such sneering, giggling,
tittering, and laughing, ensued among the Women,
that Mr. Allworthy was obliged to exert his Authority
to preserve any Decency among them.

8. There were three ravens sat on a tree,
They were as black as they might be.
The one of them said to his mate,
“Where shall we our breakfast take?”
“Down in yonder green field,
There lies a knight slain under his shield.
“His hounds they lie down at his feet,
So well they can their master keep.
“His hawks they fly so eagerly,
There’s no foul dare him come nie.”
Down there comes a fallow doe,
As great with young as she might go.
She lift up his bloody head,
And kist his wounds that were so red.
She got him up upon her back,
And carried him to earthen lake.
She buried him before the prime,
She was dead herself ere even-song time.
God send every gentleman,
Such hawkes, such hounds, and such a leman.



9. Look there, a Pardoner, preaching
like a priest,

A papal bull he brought, sealed by the bishop,
He can assoil them all, of fasting, falsehood, and of
broken vows.
...The simple fools believed him, loved his words,
Came and knelt and kissed his bull,
He bunched his letters in their faces and blinded their
eyes,
And his parchment roll robbed them of rings and
brooches.
... Thus, men, ye give your gold to keep gluttons
going,
And lend it to loafers that follow lechery...
...If the bishop were holy and worth both his ears,
He would not send his seal to deceive the people,
But against the bishop your Pardoner preaches not,
For the parson and the Pardoner share the sermon-
silver,
Which the parish poor would get if the Pardoner were
away.

10. From the Pardoner’s prologue

'"That trick's been worth a hundred marks a year
Since I became a Pardoner, never fear.

I stand up in my pulpit with a frown

Like any priest, and when they've all sat down
I preach upon the text you heard before

And tell a hundred lying mockeries more.

I take great pains, and stretching out my neck
To east and west I crane about and peck

Just like a pigeon sitting on a barn.

My hands and tongue together spin the yarn
And all my antics are a joy to see.

The curse of avarice and cupidity

Is all my sermon, for it frees the pelf.

Out come the pence, and specially for myself,
For my exclusive purpose is to win

And not at all to castigate their sin.

11. "Is this the Region, this the Soil, the
Clime,"
Said then the lost Arch Angel, "this the seat
That we must change for Heav'n, this mournful gloom
For that celestial light? Be it so, since He
Who now is Sovereign can dispose and bid
What shall be right: farthest from him is best
Whom reason hath equaled, force hath made supream
Above his equals. Farewell happy Fields
Where Joy for ever dwells: Hail horrors, hail
Infernal world, and thou profoundest Hell
Receive thy new Possessor: One who brings
A mind not to be chang'd by Place or Time.
The mind is its own place, and in it self
Can make a Heav'n of Hell, a Hell of Heav'n.
What matter where, if I be still the same,
And what I should be, all but less then hee
Whom Thunder hath made greater? Here at least
We shall be free; th' Almighty hath not built
Here for his envy, will not drive us hence:
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Here we may reign secure, and in my choyce
To reign is worth ambition though in Hell:
Better to reign in Hell, then serve in Heav'n..."

12. Silent my dress when I
step on the shore

Stay in my lodge, or stir the stream,
Or my trailing gown and the wild wind
Lift me high, over the living:

There with the clouds, I can sweep and soar
Over the land-bound. Then my white wings
Echo so loudly, ring and moan,

Sing to your ear; when I’m not sleeping

On the soil, or sailing on the still water:

Like a ship, like a wandering spirit,
Iam. What am 1?

13. Athelstan King,
Lord among Earls,
Bracelet-bestower and
Baron of Barons;
He with his brother
Edmund Atheling
Gaining a life-long
Glory in battle,
Slew with his sword-edge
There by Brunanburh,
Brake the shield-wall,
Hew’d the lindenwood
Hacked the battleshield,
Sons of Edward with hammer’d brands.

14. Shall I compare thee to a summer's
day?

Thou art more lovely and more temperate:
Rough winds do shake the darling buds of May,
And summer's lease hath all too short a date;
Sometime too hot the eye of heaven shines,
And often is his gold complexion dimm'd,
And every fair from fair sometime declines,
By chance or nature's changing course untrimm'd:
But thy eternal summer shall not fade,
Nor lose possession of that fair thou ow'st,
Nor shall Death brag thou wand'rest in his shade,
When in eternal lines to time thou grow'st.
So long as men can breathe or eyes can see,
So long lives this, and this gives life to thee.

15. Lazy Jack

Once upon a time there was a boy whose name was
Jack, and he lived with his mother on a common.
They were very poor, and the old woman got her
living by spinning, but Jack was so lazy that he would
do nothing but bask in the sun in the hot weather, and
sit by the corner of the hearth in the winter-time. So
they called him Lazy Jack. His mother could not get
him to do anything for her, and at last told him one
Monday, that if he did not begin to work for his
porridge she would turn him out to get his living as he
could.

This roused Jack, and he went out and hired himself
for the next day to a neighbouring farmer for a penny;



but as he was coming home, never having had any
money before, ho lost it in passing over a brook.

"You stupid boy," said his mother, "you should have
put it ill your pocket."

"I'll do so another time," replied Jack.

Well, the next day, Jack went out again and hired
himself to a cow-keeper, who gave him a jar of milk
for his day's work. Jack took the jar and put it into the
large pocket of his jacket, spilling it all, long before
he got home.

"Dear me!" said the old woman; "you should have
carried it on your head."...

16. [The Clock strikes eleven.]
FAUSTUS.Ah Faustus,
Now hast thou but one bare houre to live,
And then thou must be damn'd perpetually.
Stand still you ever moving Spheares of heaven,
That time may cease, and midnight never come.
Faire natures eye, rise, rise againe and make
Perpetuall day: or let this houre be but
A yeare, a month, a weeke, a naturall day,
That Faustus may repent, and save his soule.
O lente lente currite noctis equi.:
The Stars move still, Time runs, the Clocke will
strike,
The devill will come, and Faustus must be damn'd.
O I'le leape up to my God: who puls me downe?
See see where Christs bloud streames in the
firmament,
One drop would save my soule, halfe a drop, ah my
Christ.
Rend not my heart, for naming of my Christ,
Yet will I call on him: O spare me Lucifer.

17. But who that CHIEF? his name on
every shore

Is famed and feared - they ask and know no more

With these he mingles not but to command,

Few are his words, but keen his eye and hand.

Ne'er seasons he with mirth their jovial mess,

But they forgive his silence for success.

18. The captain glared at him for a while,
flapped his hand again, glared still
harder, and at last broke out with a
villainous, low oath: »Silence, there,
between decks!«
»Were you addressing me, sir?« says the doctor; and
when the ruffian had told him, with another oath, that
this was so, »I have only one thing to say to you, sir,«
replies the doctor, »that if you keep on drinking rum,
the world will soon be quit of a very dirty scoundrel!«
The old fellow's fury was awful. He sprang to his feet,
drew and opened a sailor's clasp-knife, and, balancing
it open on the palm of his hand, threatened to pin the
doctor to the wall.
The doctor never so much as moved. He spoke to him,
as before, over his shoulder, and in the same tone of
voice; rather high, so that all the room might hear, but
perfectly calm and steady -
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»If you do not put that knife this instant in your
pocket, I promise, upon my honour, you shall hang at
next assizes.«

Then followed a battle of looks between them; but the
captain soon knuckled under, put up his weapon, and
resumed his seat, grumbling like a beaten dog.

19. Sure enough, after but a little digging,
he produced a big leathern bottle of
about a gallon, nearly three parts full of
a very heady and sweet wine; and when
they had drunk to each other comradely,
and the fire had been replenished and
blazed up again, the pair lay at full
length, thawing and steaming, and
divinely warm.

»Master Shelton,« observed the outlaw, »y' have had
two mischances this last while, and y' are like to lose
the maid - do I take it aright?«

»Aright!« returned Dick, nodding his head.

»Well, now,« continued Lawless, »hear an old fool
that hath been nigh-hand everything, and seen nigh-
hand all! Ye go too much on other people's errands,
Master Dick. Ye go on Ellis's; but he desireth rather
the death of Sir Daniel. Ye go on Lord Foxham's; well
- the saints preserve him! - doubtless he meaneth well.
But go ye upon your own, good Dick. Come right to
the maid's side. Court her, lest that she forget you. Be
ready; and when the chance shall come, off with her at
the saddle-bow.«

»Ay, but, Lawless, beyond doubt she is now in Sir
Daniel's own mansion,« answered Dick.

»Thither, then, go we,« replied the outlaw.

20. Here, my dear, I was interrupted last
night by a dreadful thumping at my
door: and who do you think it was? Sir
Pitt Crawley in his night-cap and
dressing- gown, such a figure! As I
shrank away from such a visitor, he
came for- ward and seized my candle.
'No candles after eleven o'clock, Miss
Becky,' said he. 'Go to bed in the dark,
you pretty little hussey' (that is what he
called me), 'and unless you wish me to
come for the candle every night, mind
and be in bed at eleven.' And with this,
he and Mr. Horrocks the butler went off
laughing. You may be sure I shall not
encourage any more of their visits. They
let loose two immense bloodhounds at
night, which all last night were yelling
and howling at the moon. 'I call the dog
Gorer,' said Sir Pitt; 'he's killer a man
that dog has, and is master of a bull, and
the mother I used to call Flora; but now
I calls her Aroarer, for she's too old to
bite. Haw, haw!'

21. Music to hear, why hear'st thou music
sadly?
Sweets with sweets war not, joy delights in joy.



Why lov'st thou that which thou receiv'st not gladly,
Or else receiv'st with pleasure thine annoy?

If the true concord of well-tuned sounds,

By unions married, do offend thine ear,

They do but sweetly chide thee, who confounds

In singleness the parts that thou shouldst bear.
Mark how one string, sweet husband to another,
Strikes each in each by mutual ordering;
Resembling sire, and child, and happy mother,
Who all in one, one pleasing note do sing:

Whose speechless song, being many, seeming one,
Sings this to thee, »Thou single wilt prove none.«

22. CRABTREE. Why, one Evening at
Mrs. Ponto's Assembly the conversation
happen'd to turn on the difficulty of
breeding Nova-Scotia Sheep in this
Country - says a young Lady in
company, »l have known instances of it
for Miss Letitia Piper, a first cousin of
mine, had a Nova-Scotia Sheep that
produc'd her Twins.« - »what!« cries the
old Dowager Lady Dundizzy (who you
know is as deaf as a Post) »has Miss
Piper had twins?« this Mistake as you
may imagine threw the whole company
into a fit of Laughing; - however 'twas
the next morning everywhere reported
and in a few Days believ'd by the whole
Town, that Miss Letitia Piper had
actually been brought to Bed of a fine
Boy and a Girl - and in less than a Week
there were People who could name the
Father, and the Farm House where the
Babies were put out to Nurse.

LADY SNEER. Strange indeed!
CRABTREE. Matter of Fact I assure you

23. [Jack puts out his hand to take a
sandwich. Algernon at once interferes.]

ALGERNON: Please don't touch the cucumber
sandwiches. They are ordered specially for Aunt
August. Takes one and eats it.
JACK. Well, you have been eating them all the time.
ALGERNON. That is quite a different matter. She is
my aunt. Takes plate from below. Have some bread
and butter. The bread and butter is for Gwendolen.
Gwendolen is devoted to bread and butter.
JACK advancing to table and helping himself. And
very good bread and butter it is too.
ALGERNON. Well, my dear fellow, you need not eat
as if you were going to eat it all. You behave as if you
were married to her already.

24. The Governor was strong upon
The Regulations Act:
The Doctor said that Death was but
A scientific fact:
And twice a day the Chaplain called,
And left a little tract.

And twice a day he smoked his pipe,
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And drank his quart of beer:
His soul was resolute, and held
No hiding-place for fear;

He often said that he was glad
The hangman's day was near.

25. Sun of the sleepless! melancholy star!
Whose tearful beam glows tremulously far,
That show'st the darkness thou canst not dispel,
How like art thou to Joy remembered well!
So gleams the past, the light of other days,
Which shines, but warms not with its powerless rays:
A night-beam Sorrow watcheth to behold,
Distinct, but distant - clear - but, oh how cold!



TTOKA3ATEJIN 1 KPUTEPUU OLIEHUBAHMS KOMITETEHIIUIA
(IIkanbl oneHUBaHUs)

PesynbraTel  BBIONHEHHMS OOy4aloIIMMCS 3aJaHUM  Ha dK3aMeHe
OLICHUBAIOTCA 10 MATUOAIILHOM 1IKaJIE.

B ocHoBe olleHHBaHUS JIeKaT KPUTEPUH MOPOTOBOTO M TMOBBIIIEHHOTO
YPOBHS XapakTEPUCTHK KOMIIETEHUMHA WM HX COCTaBIAIONIMX dYacTeid,
(dopMupyeMbIX Ha y4eOHBIX 3aHATHIX MO auciumuinHe «Mcropus mutepaTypsl
CTpaHbl NEPBOr0 MHOCTpaHHOTO s3bika» (Tabmmua 2.5 paboueill mporpaMMel
JUCITATIIAHB ).

«O1iam4Ho0» (5) — OIEHKAa COOTBETCTBYET IIOBBIIEHHOMY YPOBHIO M
BBICTABJISIETCS. OOydJaroImeMycCs, €Clii OH TIyOOKO © TPOYHO YCBOWII
MPOrPaMMHBIM  MaTepuaji, MCYEPIBIBAONIEC, MOCIEAOBATEIbHO, YETKO W
JIOTUYECKU CTPOMHO €ro M3JIaraeT, yYMEET TECHO VYBSI3bIBaThb TEOPUIO C
MPAKTUKOM, CBOOOHO CHPABISIETCA C 3aJja4aMu, BOIIPOCAMH U APYTUMU BUAAMU
MIPUMEHEHUS 3HAHUH, IPUYEM HE 3aTPYAHSIETCS C OTBETOM IIPU BUIOU3MEHEHUU
3aJIaHUM, TPaBWIBHO  OOOCHOBBIBAET  NPHUHATOE  PEIICHHE,  BIIaJIeeT
Pa3HOCTOPOHHMMHM HAaBbIKAMHU M TPUEMAMM BBINOJHEHUS MPAKTUYECKUX
3aJIaHU.

«Xopomo» (4) - OIEHKAa COOTBETCTBYET IOBBIIIEHHOMY YPOBHIO U
BBICTABJISIETCSl 00y4arOIIeMycs, €CJIM OH TBEPJO 3HAET MaTepual, IpaMOTHO U
10 CYILLECTBY M3JIaraeT €ro, He JIOMyCKas CyIIECTBEHHBIX HETOUHOCTEN B OTBETE
Ha BONPOC WM BBINOJHEHUH 3aJaHUM, MPABWIBHO MPUMEHSET TEOPETUUYECKUE
MOJIOKEHUSI TPU PELNICHUHM [MPAKTUYECKUX BOIPOCOB W 3aJay, BJIAJCeT
HEO0OXOIMMBIMHA HaBBIKAMH M TIPUEMAMH UX BBITIOJTHEHUS.

«YI0BJIEeTBOPUTEJIBbHO» (3) - OILEHKA COOTBETCTBYET IOPOrOBOMY
YPOBHIO M BBICTaBIISIETCS OOYy4YarOIIEMYyCsl, €CJIdi OH HMMEET 3HaHUS TOJBKO
OCHOBHOIO MAarTe€puaja, HO HE YCBOWI €ro JETAlei, AOMYCKAET HETOYHOCTH,
JEMOHCTPUPYET HEAOCTAaTOYHO TMpaBWIbHbIE (DOPMYTUPOBKH, HApPyUIECHUS
JIOTMYECKON TMOCIEI0OBATEILHOCT B H3JI0KEHUM NPOTPAMMHOIO Marepuaa,
UCIIBITHIBAET 3aTPYAHEHUS TIPU BBIMOJHEHUHN MPAKTUYECKUX 3aJaHUM.

«HeynoBieTBopuUTEJIbHO» (2) - OIlEHKA BBICTABISACTCS OOydJaromeMycs,
KOTOpPBIA HE JOCTUraeT MOPOrOBOTO YPOBHs, AEMOHCTPUPYET HEIIOHUMAaHUE
npoOyieMbl, HE 3HAaeT 3HAYUTEIBHOW YacTH NPOrPaMMHOTO Marepuaa,
JIOTYCKAeT CYIIECTBEHHBIE OMIMOKHU, HEYBEPEHHO, C OOJBIIMMU 3aTPYIHECHUSIMH
BBINOJIHSET MTPAKTUYECKUE 3aTaHUSI.
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